


	Evropský parlament
2024-2029
	[image: ]


 
<Commission>{ECON}Hospodářský a měnový výbor</Commission>
 
<RefProc>2023/0212</RefProc><RefTypeProc>(COD)</RefTypeProc>
<Date>{19/12/2025}19.12.2025</Date>
<TypeAM>POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY</TypeAM>
<RangeAM>282 - 504</RangeAM>
<TitreType>Návrh zprávy</TitreType>
<Rapporteur>Fernando Navarrete Rojas</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE778.136v01-00)</DocRefPE>
<Titre>Zavedení digitálního eura</Titre>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<DocRef>(COM(2023)0369 – C9-0219/2023 – 2023/0212(COD))</DocRef>

AM_Com_LegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rada Laykova, Siegbert Frank Droese</Members>
<AuNomDe>{ESN}za skupinu ESN</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>–</Article>
	

	
	Návrh na zamítnutí

	
	Evropský parlament zamítá [návrh Komise].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Návrh není prokazatelně nezbytný, přináší značné veřejné i soukromé náklady, vyvolává nevyřešené obavy o soukromí a finanční stabilitu a zavádí technické infrastruktury, které mohou být zneužity budoucími správními orgány nebo soukromými subjekty. Vzhledem k absenci jasných přínosů a odpovídajících ochranných opatření by měl být návrh zamítnut.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borrás Pabón, Margarita de la Pisa Carrión, Juan Carlos Girauta Vidal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh legislativního usnesení</DocAmend>
<Article>Bod 1</Article>
	

	Návrh legislativního usnesení
	Pozměňovací návrh

	1.	přijímá níže uvedený postoj v prvním čtení;
	vypouští se


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borrás Pabón, Margarita de la Pisa Carrión, Juan Carlos Girauta Vidal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh legislativního usnesení</DocAmend>
<Article>Bod 1 a (nový)</Article>
	

	Návrh legislativního usnesení
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	zamítá návrh Komise;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borrás Pabón, Margarita de la Pisa Carrión, Juan Carlos Girauta Vidal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh legislativního usnesení</DocAmend>
<Article>Bod 2</Article>
	

	Návrh legislativního usnesení
	Pozměňovací návrh

	2.	vyzývá Komisi, aby věc znovu postoupila Parlamentu, jestliže svůj návrh nahradí jiným textem, podstatně jej změní nebo má v úmyslu jej podstatně změnit;
	2.	vyzývá Komisi, aby vzala svůj návrh zpět;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Právní východisko 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 133 této smlouvy,
	s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na články 128 a 133 této smlouvy,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021.
	vypouští se

	_________________
	

	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).
	

	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).
	

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021.
	(1)	Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů a eurosummit v říjnu 2025 zopakoval, že ve stále digitálnějším světě nabízí digitální euro strategickou příležitost, jak podpořit konkurenceschopný a odolný evropský platební systém, přispět ke strategické autonomii a hospodářské bezpečnosti Evropy a posílit mezinárodní úlohu eura.

	_________________
	

	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).
	

	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).
	

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021.
	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Od té doby již trh učinil významné kroky vpřed, což snižuje potřebu vládních zásahů do rychle se vyvíjejícího prostředí platebního trhu.

	_________________
	_________________

	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).
	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).

	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).
	

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021.
	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky dostupná spotřebitelům i podnikům by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021.

	_________________
	_________________

	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).
	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).

	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).
	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf
	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021.
	(1)	Komise ve Strategiích v oblasti digitálních financí a maloobchodních plateb20 ze září 2020 zdůraznila, že digitální euro jako retailová digitální měna centrální banky by působilo jako katalyzátor inovací v oblasti plateb, ﬁnancí a obchodu v souvislosti s pokračujícím úsilím o snížení roztříštěnosti unijního trhu malých plateb. Eurosummit v březnu 2021 vyzval k posílení a inovaci digitálního finančního sektoru a k vytvoření účinnějších a odolnějších platebních systémů. Euroskupina ve svém prohlášení z 25. února rovněž uznala, že digitální euro může podpořit inovace ve finančním systému. V této souvislosti Evropský parlament21 i Rada ECOFIN22 v únoru a březnu 2022 uvítaly rozhodnutí Evropské centrální banky zahájit dvouletou fázi šetření projektu digitálního eura, která bude zahájena v říjnu 2021. Na eurosummitu v říjnu 2025 bylo dále zdůrazněno, že ve stále digitálnějším prostředí představuje digitální euro strategickou příležitost, jak posílit robustní evropské platební prostředí, posílit hospodářskou bezpečnost a strategickou autonomii Evropy a podpořit mezinárodní roli eura.

	_________________
	_________________

	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).
	20 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Výboru regionů o strategii digitálního financování pro EU (COM/2020/591 final).

	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).
	21 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. února 2022 o Evropské centrální bance – výroční zpráva 20212021/2063(INI).

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf
	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/cs/pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1a)	Článek 128 SFEU stanoví, že bankovky vydané Evropskou centrální bankou a národními centrálními bankami jsou jedinými bankovkami, které mají v Unii status zákonného platidla, což platí obdobně i pro zavedení digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1b)	Čl. 3 odst. 1 písm. c) SFEU stanoví, že Unie má výlučnou pravomoc v oblasti měnové politiky členských států, jejichž měnou je euro.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1c)	Článek 63 SFEU stanoví základní zákaz omezení pohybu kapitálu mezi členskými státy a mezi členskými státy a třetími zeměmi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1d)	Článek 16 Listiny základních práv Evropské unie1a právně zakotvuje svobodu podnikání.

	
	_________________

	
	1a Úř. věst. C 326, 26.10.2012, s. 391–407, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/char_2012/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1d)	Článek 17 Listiny základních práv Evropské unie právně zakotvuje právo vlastnit majetek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1d)	Článek 56 SFEU zakazuje omezování volného pohybu služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(2)	Dne 2. října 2020 zveřejnila Evropská centrální banka svou „Zprávu o digitálním euru“23. Na základě této zprávy byly získány názory na výhody a problémy spojené s vydáním digitálního eura a na jeho možnou podobu.
	vypouští se

	_________________
	

	23 Evropská centrální banka, Zpráva o digitálním euru, říjen 2020.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2a)	Technologická nezávislost je podmíněna schopností EU snížit závislost na poskytovatelích technologií mimo EU, zejména v oblasti cloud computingu, polovodičů, umělé inteligence a kritických technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2b)	Suverenita v oblasti údajů je podmíněna schopností EU jednat v digitálním světě nezávisle prostřednictvím ochranných mechanismů a podporovat digitální inovace, a to i ve spolupráci se společnostmi mimo EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2c)	Regulační autonomie je založena na exteritoriální působnosti předpisů EU a vztahuje se nejen na společnosti se sídlem v EU, ale také na zahraniční poskytovatele služeb, kteří se zaměřují na občany EU nebo zpracovávají jejich údaje, což vyžaduje dodržování předpisů po celém světě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2d)	Ekonomická bezpečnost je založena na ochraně kritické infrastruktury a prověřování zahraničních investic, aby se zabránilo ukořistění nebo úniku technologií. Stávající nařízení musí dodržovat zásadu, že evropské hodnoty, jako je soukromí, základní práva a demokratická odpovědnost, musí být zachovány i v digitální oblasti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 e (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2e)	Regulační rámec EU stanoví, že ve vybraných případech, pokud jde o akce týkající se strategických aktiv, zájmů, autonomie nebo bezpečnosti Unie, mohou být akce omezeny na spolupráci mezi právními subjekty usazenými pouze v členských státech, členských státech a některých přidružených zemích nebo některých třetích zemích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 f (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2f)	Zákonné platidlo je definováno v doporučení Komise ze dne 22. března 2010 o rozsahu působnosti a účincích eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla (2010/191/EU)1a tak, že znamená: a) povinné přijímání, b) za plnou nominální hodnotu, c) s možností splnění platební povinnosti. Zákonné platidlo je výchozím platebním prostředkem a je jediným prostředkem konečného a definitivního vyrovnání dluhu. Zákonné platidlo vyžaduje odpuštění dluhu v plné nominální hodnotě a nesmí být žádným způsobem znehodnoceno a sníženo.

	
	_________________

	
	1a Úř. věst. L 83, 30.3.2010, s. 70–71, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2010/191/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 g (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2g)	Zákonné platidlo je výchozím platebním prostředkem a je jediným prostředkem konečného a definitivního vyrovnání dluhu. Zákonné platidlo vyžaduje odpuštění dluhu v plné nominální hodnotě a nesmí být žádným způsobem znehodnoceno a sníženo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 h (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2h)	Centrální evidence je jediná autoritativní databáze spravovaná centrálním subjektem, například bankou, vládní agenturou nebo finanční institucí. Zaznamenává všechny transakce v systému a zajišťuje, že zůstatky a převody jsou přesné a konzistentní.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 i (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2i)	Vydání zákonného platidla zahrnuje ekvivalentní zápis na straně pasiv rozvahy Evropské centrální banky a současné vytvoření ekvivalentního zápisu v centrální evidenci centrální banky. Peníze centrální banky jsou nejstabilnější formou peněz, která se používá jako měřítko hodnoty ostatních druhů peněz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 j (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2j)	Základními aspekty vydávání zákonných platidel jsou kontrola množství peněz a plnění případných závazků, které umožňují vyrovnání dluhů a konečné zúčtování. Každý suverénní měnový systém musí splňovat alespoň tyto podmínky, aby mohl být za takový považován. Měnová suverenita vyžaduje, aby množství zákonného platidla a povinnost vést aktuální evidenci tohoto množství bylo pod přímou kontrolou emitenta. To se musí odrazit ve funkčním jádru platebního systému, který je nezbytnou podmínkou suverenity. Nezbytnou podmínkou strategické autonomie je operativní kontrola. Nepřetržité fungování platebních služeb je zásadním požadavkem evropské odolnosti. Soudržný a účinný rámec reakce na mimořádné události a krizového řízení je založen na zásadách přímé kontroly, provozní pružnosti a rychlého zotavení po selhání. Těmito úvahami se musí řídit systémový návrh infrastruktury.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 k (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2k)	Soukromé peníze neboli komerční peníze označují část měny, která je tvořena dluhem vytvořeným komerčními bankami. Když banka vytváří zůstatky na účtech nebo půjčuje peníze, vznikají tyto peníze jako bezhotovostní peníze, tj. pohledávky majitelů účtů vůči bance a pohledávky banky vůči dlužníkům. Hodnota soukromých nebo komerčních peněz je ukotvena jejich směnitelností za peníze centrální banky. Důvěra vkladatelů v komerční banky závisí na jistotě, že banky mohou jejich vklady na požádání přeměnit na zákonné platidlo, čímž udržují hodnotu a stabilitu měny a slouží jako základ měnové politiky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám. V současné době se online platby zcela opírají o peníze komerčních bank. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám. V současné době se online platby zcela opírají o peníze komerčních bank. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu.
	(3)	Zatímco online platby (například platby v rámci elektronického obchodování, ale i digitální platby v obchodech) jsou v každodenním životě Evropanů stále důležitější, peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám, což omezuje svobodu lidí volit si peníze centrální banky pro každodenní účely. V důsledku toho se v současné době online platby zcela opírají o peníze komerčních bank, protože peníze centrálních bank se nevyvinuly do své digitální podoby. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu. Digitální euro, fungující online i offline, přinese do digitálního života Evropanů jednoduchost a pohodlí hotovosti a ochrání svobodu lidí zvolit si způsob, jakým chtějí platit a být placeni, a to i penězi centrální banky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám. V současné době se online platby zcela opírají o peníze komerčních bank. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu.
	(3)	Vzhledem k tomu, že online platby (včetně elektronického obchodování a digitálních plateb v místě prodeje) hrají v každodenním životě Evropanů stále významnější roli, peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám, což omezuje možnost lidí používat peníze centrální banky pro každodenní transakce. V důsledku toho se v současné době online platby zcela opírají o peníze komerčních bank, protože peníze centrálních bank dosud nebyly zpřístupněny v digitální podobě. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu. Digitální euro by poskytovalo pohodlí spojené s hotovostí v digitálním prostředí a zachovávalo by svobodu jednotlivců rozhodovat se, jakým způsobem chtějí platit a být placeni, a to i prostřednictvím peněz centrální banky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám. V současné době se online platby zcela opírají o peníze komerčních bank. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu.
	(3)	Peníze centrální banky ve formě bankovek a mincí nelze používat k online platbám. V současné době se online platby zcela opírají o peníze komerčních bank. Přijatelnost a zaměnitelnost peněz komerčních bank závisí na jejich směnitelnosti v poměru jedna ku jedné za peníze centrální banky jako zákonného platidla, které slouží jako měnová kotva. Tato měnová kotva je základem fungování měnových a finančních systémů. Podporuje důvěru uživatelů v peníze komerčních bank a v euro jako měnu, a je proto zásadní pro zajištění stability měnového systému v digitalizované ekonomice a společnosti. Vzhledem k tomu, že peníze centrální banky ve fyzické podobě samy o sobě nemohou uspokojit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mohlo by postupně dojít k odstranění měnové kotvy pro peníze komerčních bank. Je proto nutné zavést novou formu oficiální měny jako zákonného platidla, která bude bezriziková a napomůže vizualizovat směnitelnost peněz vydávaných různými komerčními bankami za jejich nominální hodnotu. Je nezbytné, aby Evropská centrální banka zůstala vedoucí proaktivní rozvojovou organizací projektu digitálního eura, aby si získala a udržela důvěru evropských spotřebitelů a aby se digitální euro rozšířilo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Antonio López-Istúriz White, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3a)	Cíle Unie snížit závislost na mimoevropských poskytovatelích platebních služeb lze dosáhnout buď prostřednictvím online digitálního eura, nebo prostřednictvím konkurenceschopných evropských soukromých schémat pro malé platby, která fungují v měřítku eurozóny. Legislativní rámec by měl být založen na pobídkách a měl by vytvářet prostředí umožňující pokračující iniciativy partnerství veřejného a soukromého sektoru, aby bylo možné dosáhnout konečných investičních milníků potřebných k dosažení celoevropského rozsahu a strategické autonomie, aniž by bylo vyloučeno pokračování prací na digitálním euru jako náhradní variantě, neboť většinu investic do zavádění by v každém případě nesli poskytovatelé platebních služeb a obchodníci při připojení k back-endu ECB. Signalizování, že řešení založené na centrální evidenci ECB bude zavedeno bez ohledu na vývoj na trhu, představuje riziko oslabení soukromých investičních pobídek směrem k dynamickému a inovativnímu tržnímu řešení a podkopání vzniku suverénních interoperabilních evropských platebních schémat, která využívají nedávný vývoj směrnice /nařízení o platebních službách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3a)	Evropské platební systémy jsou velmi roztříštěné a velmi potřebují standardizaci s cílem usnadnit transakce, podpořit hospodářský růst a umožnit volný pohyb kapitálu, osob a zboží na společném trhu. Technologické narušení vede k tendenci koncentrace trhu napříč odvětvími a trhy. Výsledkem je nová úroveň konkurence platforem, kterou umožňují efekty rozsahu a sítí, jež mohou narušit hospodářskou soutěž a inovace a příležitostně dokonce narušit veřejný sektor. Koncentrace trhu a hyperškálování představují vážné hrozby pro hospodářskou soutěž a efektivitu trhu v odvětví plateb. Noví účastníci na trhu využívají online technologie a starší platební infrastrukturu, což představuje riziko „parazitování“ na tradičním finančním sektoru, který je zatížen významnou strukturou offline nákladů na podporu své sociální role a regulačním rámcem, který vede k dodatečným nákladům na dodržování předpisů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3a)	Online platby jsou závislé nejen na penězích komerčních bank, ale také na technologických infrastrukturách, které v drtivé většině případů poskytuje nebo kontroluje omezený počet hlavních tržních subjektů. Významná tržní síla těchto provozovatelů jim umožňuje ovlivňovat cenové podmínky a omezuje prostor pro vznik alternativních řešení v soukromém sektoru za srovnatelné náklady, čímž vznikají určitá strukturální rizika. V této souvislosti by digitální euro sekundárně poskytlo alternativu pro některé případy použití online plateb, nabídlo by uživatelům možnost spoléhat se na různá technologická opatření, pokud se tak rozhodnou, vyvíjelo by konkurenční tlak, který by zmírnil riziko, že se tržní síla promítne do vyšších cen, a přispělo by ke snížení souvisejících bezpečnostních rizik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3a)	Současně, aby se zabránilo nadměrné koncentraci údajů a nerovnováze ve vyjednávací síle na digitálních trzích, je klíčové vyloučit z distribuce digitálního eura a služeb přijímání ty společnosti, které jsou podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/19251a označeny za strážce přístupu a které mají v jeho provozu pevné a trvalé postavení, nebo lze předpokládat, že v blízké budoucnosti takové postavení mít budou.

	
	_________________

	
	1a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1925 ze dne 14. září 2022 o spravedlivých trzích otevřených hospodářské soutěži v digitálním odvětví a o změně směrnic (EU) 2019/1937 a (EU) 2020/1828 (nařízení o digitálních trzích) (Úř. věst. L 265, 12.10.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3a)	Současně, aby se zabránilo nadměrné koncentraci údajů a nerovnováze ve vyjednávací síle na digitálních trzích, je klíčové vyloučit z distribuce digitálního eura a služeb přijímání ty společnosti, které jsou podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/19251a označeny za strážce přístupu a které mají v jeho provozu pevné a trvalé postavení, nebo lze předpokládat, že v blízké budoucnosti takové postavení mít budou.

	
	_________________

	
	1a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1925 ze dne 14. září 2022 o spravedlivých trzích otevřených hospodářské soutěži v digitálním odvětví a o změně směrnic (EU) 2019/1937 a (EU) 2020/1828 (nařízení o digitálních trzích) (Úř. věst. L 265, 12.10.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3b)	Podmíněnost spojená s možným zavedením online digitálního eura má zásadní význam nejen pro ochranu finanční stability a hospodářské soutěže, ale také pro zajištění důvěryhodných pobídek pro soukromé evropské subjekty k dokončení probíhajících projektů, dosažení interoperability a rozšíření pokrytí eurozóny. Domněnka, že online digitální euro bude vydáváno bez ohledu na výsledek takového tržního testu, by tyto pobídky oslabila a hrozilo by, že se upevní závislost na mimoevropských poskytovatelích služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3b)	Eurozóna zahrnuje členské státy s velmi různorodými ekonomickými systémy s výraznými rozdíly ve velikosti, struktuře podniků, daňové politice a hloubce kapitálových trhů. Finanční krize ukázala vzájemnou závislost tržních ekonomik Evropské unie a potřebu další integrace a koordinace v zájmu dokončení vnitřního trhu, což povede k lepšímu fungování ekonomik členských států a větší odolnosti a prosperitě evropských občanů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3c)	Offline digitální euro, které funguje bez závislosti na platební infrastruktuře centrální evidence ECB a umožňuje vzájemné vypořádání prostřednictvím bezpečných nástrojů založených na tokenech, představuje digitální pokračování hotovosti a nemění strukturu trhu malých plateb. Naproti tomu online digitální euro by vyžadovalo vytvoření centrální evidence ECB pro maloobchodní transakce, která by občany zavazovala k otevření maloobchodních účtů u ECB, čímž by se zavedla nepatřičná konkurence bankovním vkladovým účtům a změnila by se dynamika hospodářské soutěže na trhu. Je proto vhodné, aby takový zásah zůstal přísně podmíněn prokázanou absencí životaschopného celoevropského platebního řešení, které by bylo schopno zajistit platební suverenitu, odolnost a plný dosah eurozóny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3d)	Jakékoli rozhodnutí zavést platební infrastruktura centrální evidence ECB pro maloobchodní transakce online představuje významný zásah do platebního ekosystému Unie. Taková infrastruktura by měla být plánována pouze v případě, že přetrvávající selhání trhu nelze řešit jinými prostředky. Bezpodmínečné očekávání, že bez ohledu na vývoj na trhu bude spuštěno maloobchodní řešení ECB založené na účtech, by mohlo soukromé subjekty odradit od dokončení zavádění vznikajících celoevropských schémat a ohrozit cíl Unie, kterým je podpora konkurenceschopného, inovativního a suverénního platebního trhu. Legislativní rámec by proto měl zachovat důvěryhodný přístup založený na tržním principu a poskytnout soukromým evropským řešením prostor, pobídky a podmínky pro dosažení plné interoperability a pokrytí eurozóny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.
	(4)	V této fázi je předčasné zavazovat se k zavedení maloobchodního a online digitálního eura vzhledem k tomu, že probíhající projekty, jako jsou nedávné a vznikající celoevropské platební iniciativy, si zaslouží čas, aby dozrály před zavedením plnohodnotné digitální měny centrální banky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.
	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. To také zajistí, že v dnešní rychle se měnící geopolitické situaci by digitální euro mohlo posílit strategickou autonomii Evropy a podpořit integraci v digitální ekonomice, tedy v odvětví, které bude určovat budoucí růst. To je ještě důležitější vzhledem k tomu, že v 17 z 20 zemí eurozóny jsou dnes každodenní platby kartou zcela závislé na mimoevropských poskytovatelích a vznikající řešení soukromého sektoru nepokrývají všechny země eurozóny ani všechny případy použití malých plateb. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.
	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. V kontextu rychle se vyvíjející geopolitické dynamiky má navíc digitální euro potenciál posílit strategickou autonomii Evropy a prohloubit její integraci v rámci digitální ekonomiky, což je oblast, která bude mít zásadní význam pro budoucí hospodářský rozvoj. To je obzvláště důležité vzhledem k tomu, že v 17 z 20 členských států eurozóny jsou každodenní platby kartou závislé převážně na mimoevropských poskytovatelích a že řešení vznikající v soukromém sektoru dosud nenabízejí plné pokrytí potřeb malých plateb ve všech zemích eurozóny. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.
	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Retailové digitální euro doplňuje jiné formy používání oficiální měny, jako je hotovost a stávající systémy vypořádání v penězích centrální banky, pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. velké platby), kde Eurosystém zkoumá možnosti využití různých technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.
	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Evropská centrální banka by měla pečlivě sledovat nové trendy a vyvíjející se potřeby odvětví v oblasti plateb mezi podniky a případně identifikovat a prosazovat iniciativy, které zajistí, aby digitální euro zůstalo přizpůsobivé a relevantní pro tento vývoj. Technická infrastruktura by měla být od počátku navržena tak, aby účinně podporovala transakce mezi podniky, se zvláštním důrazem na umožnění podmíněných plateb. Digitální euro by mělo doplňovat a podporovat platební služby soukromého sektoru. Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3). Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.
	(4)	Aby bylo možné reagovat na potřeby rychle se digitalizující ekonomiky, mělo by digitální euro podporovat různé případy použití malých plateb. Mezi tyto případy použití patří platby mezi osobami, mezi osobami a podniky, mezi osobami a úřady, mezi podniky a osobami, mezi podniky, mezi podniky a úřady, mezi úřady a osobami, mezi úřady a podniky a mezi úřady. Kromě toho by digitální euro, aniž by byla dotčena zásada technologické neutrality, mělo být schopno plnit i budoucí platební potřeby, a to zejména platby mezi stroji v souvislosti s průmyslem 4.0 a platby v decentralizovaném internetu (web3) nebo jakékoliv formy plateb na jakémkoliv médiu, které bude v budoucnosti vyvinuto. Digitální euro by nemělo sloužit pro platby mezi finančními zprostředkovateli, poskytovateli platebních služeb a dalšími účastníky trhu (tj. pro velké platby), pro něž existují systémy vypořádání v penězích centrální banky a kde Eurosystém dále zkoumá využití různých technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Nikos Papandreou, Damian Boeselager, Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4a)	Digitální euro je zásadním krokem k zachování suverenity a strategické autonomie Evropské unie. Digitální euro poskytne díky možnostem online a offline transakcí v digitálních eurech jednotný platební prostředek napříč fyzickou a digitální ekonomickou sférou a přinese výhody jak spotřebitelům, tak podnikům. Digitální euro prostřednictvím otevřených standardů a infrastruktury podpoří inovace, zvýší efektivitu plateb, podpoří konkurenceschopnost Unie a zlepší její odolnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4a)	Digitální euro by mělo podpořit inovace a konkurenceschopnost v evropském platebním sektoru a poskytnout jim platformu. Evropská soukromá řešení by měla mít možnost využívat infrastrukturu a rámce, které poskytuje digitální euro. V tomto ohledu by zavedení digitálního eura mělo v dlouhodobém horizontu umožnit evropskému platebnímu odvětví zvýšit konkurenceschopnost a poskytovat evropským občanům lepší, dostupnější a efektivnější platební řešení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4a)	Zavedení offline digitálního eura by snížilo přílišnou závislost na mimoevropských poskytovatelích. Offline digitální euro je navíc nejlepším nástrojem, jak výrazně snížit rizika pro finanční stabilitu. Toto nařízení by proto mělo umožnit posílení interoperability a neutrality z hlediska hospodářské soutěže, a nikoli vytlačovat již účinná tržní řešení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4b)	Stávající evropské iniciativy v oblasti soukromých retailových plateb jsou ve značném počtu členských států na příslušných vnitrostátních trzích dobře přijímány a uspokojují velkou část současných potřeb hospodářství Unie a požadavků z hlediska strategické suverenity Unie, aniž by to představovalo riziko pro finanční stabilitu. S ohledem na zásadu subsidiarity a proporcionality není skutečnost, že malé segmenty platebního trhu nejsou pokryty soukromými platebními iniciativami, důvodem pro legislativní a regulační opatření.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.
	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k platebním řešením, která budou pokrývat velkou část evropského platebního trhu, a jejich široké přijímání při platbách. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.
	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.
	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, bezplatný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Členské státy by v tomto ohledu měly společně s povinnou distribucí soukromých zprostředkovatelů plateb zajistit dostatečný a účinný přístup k veřejným subjektům ve všech svých jednotlivých regionech, včetně městských a mimoměstských oblastí. Členské státy by měly určit počet a zeměpisné rozložení subjektů na základě společných ukazatelů. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání. Tyto zásady by měly být pevně zakotveny jako požadavky na design všech front-end služeb, které jsou uživatelům digitálních eur k dispozici pro přístup k digitálním eurům a jejich používání, bez ohledu na to, zda tyto služby navrhují evropské centrální banky nebo poskytovatelé platebních služeb.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.
	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.
	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru vedenému Evropskou centrální bankou a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.
	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.
	(Netýká se českého znění.)	  

	_________________
	

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	

	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.
	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.
	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání. Digitální euro by mělo podporovat finanční začlenění tím, že zmenší překážky, které brání některým skupinám plně se zapojit do digitální ekonomiky, včetně těch, které nemají přístup k soukromým platebním řešením nebo mají omezenou finanční gramotnost. Zajištění snadného používání digitálního eura by umožnilo jeho zpřístupnění širokému okruhu uživatelů, včetně zranitelných skupin, jako jsou starší osoby, osoby se zdravotním postižením a lidé žijící ve venkovských nebo nedostatečně obsluhovaných regionech.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.
	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“24. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná25. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání.
	(5)	V situaci, kdy samotná hotovost nemůže reagovat na potřeby digitalizované ekonomiky, je nezbytné podpořit finanční začleňování tím, že se jednotlivcům v eurozóně zajistí všeobecný, cenově dostupný a snadný přístup k digitálnímu euru a jeho široké přijímání při platbách. Finanční vyloučení v digitalizované ekonomice se může zvýšit, protože soukromé digitální platební prostředky nemusí být určeny konkrétně pro zranitelné skupiny společnosti nebo nemusí být vhodné v některých venkovských nebo odlehlých oblastech bez (stabilní) komunikační sítě. Podle Světové banky a Banky pro mezinárodní platby jsou „efektivní, dostupné a bezpečné systémy a služby pro malé platby rozhodující pro větší finanční začlenění“. Toto zjištění dále potvrdila studie o nových digitálních platebních metodách, kterou si nechala vypracovat Evropská centrální banka a která dospěla k závěru, že pro populaci bez bankovního účtu / populaci, která účet málo využívá / offline populaci jsou nejdůležitějšími vlastnostmi nové platební metody snadnost použití, žádné požadavky na technologické dovednosti a to, aby byla bezpečná a bezplatná. Digitální euro by nabídlo veřejnou alternativu k soukromým digitálním platebním prostředkům a podpořilo by finanční začlenění, neboť by bylo navrženo v souladu s těmito cíli, tedy s ohledem na bezplatný přístup, snadné používání a všeobecnou dostupnost a přijímání. Digitální euro by mělo podporovat finanční začlenění tím, že bude řešit překážky, které mohou bránit určitým skupinám obyvatelstva v plném zapojení do digitální ekonomiky, jako jsou osoby bez přístupu k soukromým platebním systémům nebo osoby s omezenou finanční gramotností. Digitální euro by bylo uživatelsky přívětivé a bylo by určeno různým demografickým skupinám, včetně zranitelných skupin, jako jsou starší lidé, osoby se zdravotním postižením a osoby z venkovských nebo nedostatečně obsluhovaných oblastí.

	_________________
	

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	

	25 Studie o nových digitálních platebních metodách (europa.eu), březen 2022. Podle Světové banky finanční začlenění znamená, že jednotlivci mají přístup k užitečným a cenově dostupným finančním produktům a službám, které odpovídají jejich potřebám – transakcím, platbám, spoření, úvěrům a pojištění.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mažylis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	K zajištění odolnosti a kontinuity plateb v digitálních eurech za mimořádných okolností, jako jsou přírodní katastrofy, závažné kybernetické bezpečnostní incidenty nebo jiné události se srovnatelným dopadem, mohou být přijata opatření k zabezpečení platebních operací. Tato opatření, včetně aktivace nouzového přechodu, posílení distribuce digitálního eura a dočasného zvýšení limitů pro offline provoz, musí být časově omezená, řádně odůvodněná a přiměřená. Mohou být přijata pouze v případech, kdy se objeví věrohodná a podstatná rizika pro kontinuitu plateb, včetně plateb v digitálních eurech, nebo kdy již dochází k rozsáhlým a závažným narušením v části členských států eurozóny nebo ve všech těchto státech. Tato opatření přestanou platit, jakmile je výjimečné okolnosti přestanou odůvodňovat. Tímto nařízením nejsou dotčeny vnitrostátní postupy pro podávání žádostí o taková opatření, vnitrostátní mechanismy pro vyhlášení mimořádných událostí ani pravomoci členských států přijímat jiná opatření týkající se kontinuity plateb v rámci jejich příslušných pravomocí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	Finanční začlenění spotřebitelů, zejména zranitelných spotřebitelů, je v právu Unie dobře zakotveno. Podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/92/EU ze dne 23. července 20141a je stanoveno právo přístupu k platebním účtům se základními prvky. Nařízení o digitálních službách1b zavádí kodex chování pro přístupnost. Evropská strategie pro práva osob se zdravotním postižením na období 2021–2030 stanoví právo na plné ekonomické začlenění. A směrnice Evropského parlamentu a Rady 882/2019 ze dne 17. dubna 20191c o požadavcích na přístupnost u výrobků a služeb má za cíl odstranit překážky volného pohybu některých přístupných výrobků a služeb a předcházet těmto překážkám, které vyplývají z rozdílných požadavků na přístupnost v členských státech.

	
	_________________

	
	1a Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/92/EU ze dne 23. července 2014 o porovnatelnosti poplatků souvisejících s platebními účty, změně platebního účtu a přístupu k platebním účtům se základními prvky (Úř. věst. L 257, 28.8.2014, s. 214–246). ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/92/oj)

	
	1b Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. října 2022 o jednotném trhu digitálních služeb a o změně směrnice 2000/31/EU (nařízení o digitálních službách), Úř. věst. L 277, 27.10.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj).

	
	1c Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o požadavcích na přístupnost u výrobků a služeb, Úř. věst. L 151, 7.6.2019, s. 70, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	Přestože je důležité zachovat používání digitálního eura online a offline technicky oddělené, zejména z důvodů evropské odolnosti a připravenosti na krize, může existovat pouze jedno digitální euro. Oddělení hlavních směrů rozvoje soukromých a veřejných iniciativ mezi digitálním eurem online a offline by mohlo vést k výrazným rozdílům v zavádění, využívání a dostupnosti digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Hotovostní i digitální euro jsou jako zákonná platidla stejně důležitá. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána.
	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Mělo by se však uvažovat pouze o velkoobchodním a offline digitálním euru. Zavedení retailového a online digitálního eura je v současné době nepodložené, špatně koncipované a ECB špatně připravené a mělo by být odloženo, dokud nebude plně posouzena výkonnost, interoperabilita a ochrana soukromí stávajících soukromých a celoevropských platebních řešení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rada Laykova, Siegbert Frank Droese</Members>
<AuNomDe>{ESN}za skupinu ESN</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Hotovostní i digitální euro jsou jako zákonná platidla stejně důležitá. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána.
	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Hotovostní i digitální euro jsou stejně důležitá. Digitální euro doplňuje, nikoliv nahrazuje, eurobankovky a euromince. Členské státy zachovají alespoň současnou úroveň přístupu k hotovosti a jejího přijímání a nepřijmou opatření, která by de facto snížila použitelnost fyzické měny. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána. Spotřebitelé mají právo platit eurobankovkami a euromincemi bez znevýhodnění, příplatku nebo odmítnutí. Preferenční zacházení, slevy ani hospodářské pobídky se neposkytují výhradně za použití digitálního eura nebo jiných digitálních platebních prostředků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zajišťuje právo platit v hotovosti v celé EU. Poskytuje také plnou neutralitu mezi platebními nástroji zákonného platidla. Preferenční zacházení s digitálním eurem, jako jsou slevy, bonusy nebo jiné ekonomické výhody, by nepřímo znevýhodňovalo uživatele hotovostních peněz a narušovalo svobodu volby. Zakazuje proto jakékoli výlučné pobídky zvýhodňující digitální euro.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Hotovostní i digitální euro jsou jako zákonná platidla stejně důležitá. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána.
	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Přístup k hotovosti je pro finanční začlenění i nadále zásadní. Hotovostní i digitální euro jsou jako zákonná platidla stejně důležitá. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána. Zásada finančního začlenění by měla zajistit, aby jednotlivci nebyli fakticky nebo konstruktivně vyloučeni z trhu, pokud nechtějí používat digitální euro.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Hotovostní i digitální euro jsou jako zákonná platidla stejně důležitá. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána.
	(6)	Digitální euro by mělo doplňovat eurobankovky a euromince a nemělo by nahradit fyzické formy jednotné měny. Hotovostní i digitální euro jsou jako zákonná platidla stejně důležitá. Nařízení (EU) [vložte odkaz – návrh nařízení o postavení eurobankovek a euromincí jako zákonného platidla – COM/2023/364] by harmonizovalo hotovost jako zákonné platidlo a zajistilo, aby byla hotovost široce distribuována a účinně používána. Cílem digitálního eura tedy není nahradit mince a bankovky, ale zajistit, aby určitá část peněz centrální banky byla i nadále dostupná a použitelná v prostředí, v němž se stále více lidí a transakcí spoléhá při provádění plateb na peníze komerčních bank.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(6a)	V oblasti plateb se rychle rozvíjejí velké digitální společnosti. Nejméně 60 % karetních platebních transakcí v EU dnes využívá společnosti mimo EU a jejich podíl na trhu se v nadcházejících letech pravděpodobně zvýší, což poukazuje na zvýšené riziko ovládnutí trhu a závislosti na zahraničních platebních technologiích, které by mohlo mít nežádoucí důsledky pro strategickou autonomii Evropské unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(6a)	Digitální euro nemá nahradit eurobankovky a euromince. Členské státy by měly zajistit trvalou dostupnost fyzických míst pro výběr hotovosti, zejména ve venkovských, odlehlých nebo nedostatečně obsluhovaných oblastech, aby si všichni uživatelé vedle digitálního eura zachovali skutečný přístup k hotovosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Budoucí vývoj v oblasti digitálních plateb může ovlivnit roli eura na trzích malých plateb v Evropské unii i na mezinárodní úrovni. Řada centrálních bank po celém světě v současné době zkoumá možnost vydávat digitální měny centrální banky a některé země již tyto digitální měny vydaly. Kromě toho tzv. stablecoiny třetích zemí, které nejsou denominovány v eurech, by mohly v případě jejich širokého využití pro platby vytlačit platby v eurech v ekonomice Unie tím, že by uspokojily poptávku po programovatelných platbách (které jsou v kontextu tohoto nařízení uváděny jako podmíněné platby), a to i v oblasti elektronického obchodování, kapitálových trhů nebo průmyslu 4.0. Digitální euro by proto bylo důležité pro zachování role eura v digitálním věku.
	(7)	Budoucí vývoj v oblasti digitálních plateb může ovlivnit roli eura na přeshraničních trzích malých plateb. Několik centrálních bank po celém světě zkoumalo možnost vydávat digitální měny centrální banky a naprostá většina tržních ekonomik přerušila výzkum a plány na zavedení digitálních měn centrální banky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann, Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Budoucí vývoj v oblasti digitálních plateb může ovlivnit roli eura na trzích malých plateb v Evropské unii i na mezinárodní úrovni. Řada centrálních bank po celém světě v současné době zkoumá možnost vydávat digitální měny centrální banky a některé země již tyto digitální měny vydaly. Kromě toho tzv. stablecoiny třetích zemí, které nejsou denominovány v eurech, by mohly v případě jejich širokého využití pro platby vytlačit platby v eurech v ekonomice Unie tím, že by uspokojily poptávku po programovatelných platbách (které jsou v kontextu tohoto nařízení uváděny jako podmíněné platby), a to i v oblasti elektronického obchodování, kapitálových trhů nebo průmyslu 4.0. Digitální euro by proto bylo důležité pro zachování role eura v digitálním věku.
	(7)	Budoucí vývoj v oblasti digitálních plateb může ovlivnit roli eura na trzích malých plateb v Evropské unii i na mezinárodní úrovni. Řada centrálních bank po celém světě v současné době zkoumá možnost vydávat digitální měny centrální banky a některé země již tyto digitální měny vydaly. Kromě toho tzv. stablecoiny třetích zemí, které nejsou denominovány v eurech, by mohly v případě jejich širokého využití pro platby vytlačit platby v eurech v ekonomice Unie tím, že by uspokojily poptávku po programovatelných platbách (které jsou v kontextu tohoto nařízení uváděny jako podmíněné platby), a to i v oblasti elektronického obchodování, kapitálových trhů nebo průmyslu 4.0. Digitální euro by proto bylo důležité pro zachování role eura v digitálním věku. Digitální euro by navíc poskytlo evropským společnostem a bankám platformu, na které by mohly stavět. Sdílené standardy a společná infrastruktura by domácím poskytovatelům platebních služeb umožnily levněji a rychleji expandovat přes hranice a konkurovat i mimoevropským poskytovatelům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.
	(8)	Digitální euro jako nová forma eura pro velkoobchodní vypořádání by mělo mít významné finanční důsledky. Proto by mohlo být užitečné zavést strukturu digitálního vypořádání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.
	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by bylo evropským platebním prostředkem, který by občané mohli bezplatně používat pro jakoukoli digitální platbu kdekoli v eurozóně. Digitální euro by spolu s hotovostí zachovalo svobodu evropských občanů používat veřejné platební prostředky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů a zachovat úlohu a podíl peněz centrální banky v platebním styku. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení a s článkem 4 tohoto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena. K zajištění účinného používání eura jsou nezbytné a zásadní jak jeho online, tak offline funkční modality, a obě by proto měly být k dispozici od první emise digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.
	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně, aby tak ECB mohla přijmout rozhodnutí o jeho případném vydání. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky a pozitivní dopad na svobodu lidí platit a na přístupnost digitálních platebních prostředků. V globální ekonomice, v níž stále více převládají soukromé neevropské platební systémy a digitální měny, je navíc zavedení digitálního eura nezbytné pro zachování měnové suverenity Unie a snížení závislosti na vnějších subjektech. Digitální euro by fungovalo jako veřejná alternativa k soukromým platebním řešením, což by zvýšilo stabilitu evropského platebního systému a zajistilo, že evropští občané a podniky budou moci využívat bezpečnou, spolehlivou a nezávislou platební infrastrukturu. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních a technických prvcích, které jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojeny. Právní rámec zavádějící digitální euro by měl dodržovat zásadu technologické neutrality, která zajistí, že právní rámec zůstane přizpůsobitelný budoucímu technologickému vývoji a nebude předepisovat konkrétní technická řešení nebo infrastruktury. Tento přístup umožní, aby se digitální euro vyvíjelo v reakci na technologický pokrok a měnící se společenské potřeby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.
	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně, čímž se ECB umožní přijmout rozhodnutí o jeho případném vydání. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky a pozitivní dopad na svobodu lidí platit a na přístupnost digitálních platebních prostředků. V globálním prostředí, kde jsou platební systémy a digitální měny stále více ovlivňovány soukromými, mimoevropskými subjekty, je navíc zavedení digitálního eura zásadní pro zachování měnové suverenity Unie a snížení závislosti na externích poskytovatelích. Digitální euro by fungovalo jako veřejná alternativa k soukromým platebním řešením, což by přispělo k odolnosti evropského platebního prostředí a zajistilo, že evropští občané a podniky se budou moci spolehnout na bezpečnou, odolnou a nezávislou platební infrastrukturu. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních a technických prvcích, které jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojeny. Právní rámec, kterým se řídí digitální euro, by měl respektovat zásadu technologické neutrality, zajišťovat flexibilitu, aby bylo možné přizpůsobit se budoucímu technologickému vývoji, a vyhnout se předepisování konkrétních technických architektur. Digitální euro se tak bude moci přizpůsobovat technologickému pokroku a vyvíjejícím se společenským potřebám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.
	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost digitální euro vydat šest měsíců po vstupu tohoto nařízení v platnost, a rozhodnout, v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je příslušná vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.
	(8)	Je proto nezbytné stanovit právní rámec pro zavedení digitální formy eura s postavením zákonného platidla, jež by mohli používat občané, podniky a orgány veřejné správy v eurozóně. Digitální euro jako nová forma eura dostupná široké veřejnosti by mělo mít významné společenské a hospodářské důsledky. Je proto nezbytné zavést digitální euro a upravit jeho hlavní charakteristiky jako opatření v rámci měnových předpisů. Evropská centrální banka je nejvíce příslušná a způsobilá vydávat a povolovat vydávání digitálního eura národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou je euro, přičemž vykonává své pravomoci podle Smluv. Na základě těchto pravomocí a v souladu s právním rámcem stanoveným v tomto nařízení by tedy Evropská centrální banka měla mít možnost rozhodovat o tom, zda digitální euro vydá, v jakých termínech a v jakém objemu, a o dalších konkrétních opatřeních, která jsou s jeho vydáním vedle bankovek a mincí neodmyslitelně spojena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White, Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8a)	Offline digitální euro, chápané jako tokenizovaná forma hotovosti umožňující platby mezi zařízeními bez využití platební infrastruktury centrální evidence ECB, je klíčovým nástrojem pro zajištění provozní odolnosti, soukromí a univerzálního přístupu k penězům centrální banky v digitálním prostředí. Jeho zavedení by mělo být zajištěno za jakéhokoli scénáře, nezávisle na rozhodnutí o zřízení online digitálního eura, aby se občané mohli spolehnout na digitální veřejný platební prostředek podobný hotovosti, který funguje i v případě, že není k dispozici konektivita nebo centralizované služby, a pokud jsou k dispozici, lze jej použít pro transakce v rámci elektronického obchodu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8a)	Unie by měla klást důraz pouze na rozvoj a přeshraniční interoperabilitu ujednání o digitálních měnách centrálních bank pro velkoobchodní využití, a to i pokud jde o tokenizované peníze centrální banky pro účely vypořádání obchodů s cennými papíry a úhrady plateb velkých hodnot.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8b)	Online digitální euro musí být koncipováno jako nástroj poslední instance, o němž se uvažuje pouze v případě, že konkurenceschopná, suverénní, celoevropská soukromá řešení nejsou schopna v přiměřené době zajistit úroveň interoperability, odolnosti a pokrytí eurozóny, které jsou nezbytné pro splnění cílů Unie v oblasti platební suverenity. Jakýkoli krok směrem k maloobchodní platební infrastruktuře ECB založené na účtech pro online malé platby by proto měl zůstat přísně podmíněný, dočasný a přiměřený a měl by podléhat pravidelnému přehodnocování na základě jasných kritérií souvisejících s vývojem na trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8b)	Zavedení digitálního eura by se v první fázi mělo zaměřit pouze na offline digitální euro, neboť jeho používání by posílilo odolnost platebního systému v mimořádných situacích, snížilo nadměrnou závislost na platebních systémech a technologiích pod faktickou kontrolou třetích zemí nebo subjektů třetích zemí, při zohlednění nutnosti chránit soukromí občanů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White, Regina Doherty, Michalis Hadjipantela, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8c)	Toto nařízení by mělo vytvořit rámec zajišťující spravedlivou hospodářskou soutěž a vyvážené pobídky pro Eurosystém i soukromé účastníky trhu. Nemělo by předurčovat výsledek mezi soukromými evropskými řešeními a online digitálním eurem, ani vytvářet regulační nebo finanční výhody, které by online digitální euro účinně přeměnily na dominantní stacionární veřejnou platformu. Místo toho by Unie měla zajistit, aby v rámci jasného souboru pravidel týkajících se bezpečnosti, interoperability, ochrany údajů a finanční stability mohlo zvítězit řešení, které nejlépe slouží uživatelům nákladově efektivním způsobem a má nejefektivnější celoevropský dosah.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8c)	V zájmu zajištění proporcionality a konkurenceschopnosti na trhu by se mělo upustit od zavedení online digitálního eura, aby nedošlo k vytlačení stávajících nebo odrazení budoucích soukromých suverénních řešení po retailové platby vznikajících na trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8d)	V zájmu zachování pobídek pro neustálé inovace ze strany soukromých evropských poskytovatelů plateb by každé rozhodnutí o zavedení online digitálního eura pro malé platby online mělo být doprovázeno jasným závazkem přehodnotit jeho nezbytnost s ohledem na vývoj trhu. Po uplynutí stanoveného období by Komise měla provést hloubkový přezkum dopadu na hospodářskou soutěž, inovace a životaschopnost soukromých celoevropských systémů. Pokud z takového přezkumu vyplyne, že evropské soukromé řešení poskytuje rovnocenné nebo lepší pokrytí, odolnost a záruky správy, měla by Komise zvážit návrh příslušných legislativních změn, včetně omezení nebo postupného zrušení online digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(9)	Stejně jako eurobankovky a euromince by i digitální euro mělo být přímým závazkem Evropské centrální banky nebo národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, vůči uživatelům digitálního eura. Digitální euro by mělo být vydáno ve výši částky rovnající se nominální hodnotě odpovídajícího závazku v konsolidované rozvaze Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, a to zejména přeměnou rezerv centrálních bank poskytovatelů platebních služeb na držbu digitálního eura s cílem uspokojit poptávku uživatelů digitálního eura. K držbě a používání digitálního eura by uživatelům digitálního eura mělo stačit pouze navázat smluvní vztah s poskytovateli platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, a otevřít si platební účty v digitálních eurech. Mezi uživatelem digitálního eura a Evropskou centrální bankou nebo národními centrálními bankami by nevznikl žádný účet ani jiný smluvní vztah. Poskytovatelé platebních služeb by měli spravovat účty v digitálních eurech uživatelů digitálního eura jejich jménem a poskytovat jim platební služby v digitálních eurech. Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb nejsou účastníky přímého závazku, který mají uživatelé digitálního eura vůči Evropské centrální bance a národním centrálním bankám členských států, jejichž měnou je euro, a jednají jménem uživatelů digitálního eura, neměla by platební neschopnost poskytovatelů platebních služeb na uživatele digitálního eura vliv.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(9)	Stejně jako eurobankovky a euromince by i digitální euro mělo být přímým závazkem Evropské centrální banky nebo národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, vůči uživatelům digitálního eura. Digitální euro by mělo být vydáno ve výši částky rovnající se nominální hodnotě odpovídajícího závazku v konsolidované rozvaze Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, a to zejména přeměnou rezerv centrálních bank poskytovatelů platebních služeb na držbu digitálního eura s cílem uspokojit poptávku uživatelů digitálního eura. K držbě a používání digitálního eura by uživatelům digitálního eura mělo stačit pouze navázat smluvní vztah s poskytovateli platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, a otevřít si platební účty v digitálních eurech. Mezi uživatelem digitálního eura a Evropskou centrální bankou nebo národními centrálními bankami by nevznikl žádný účet ani jiný smluvní vztah. Poskytovatelé platebních služeb by měli spravovat účty v digitálních eurech uživatelů digitálního eura jejich jménem a poskytovat jim platební služby v digitálních eurech. Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb nejsou účastníky přímého závazku, který mají uživatelé digitálního eura vůči Evropské centrální bance a národním centrálním bankám členských států, jejichž měnou je euro, a jednají jménem uživatelů digitálního eura, neměla by platební neschopnost poskytovatelů platebních služeb na uživatele digitálního eura vliv.
	(9)	Stejně jako eurobankovky a euromince by i digitální euro mělo být přímým závazkem Evropské centrální banky nebo národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, vůči uživatelům digitálního eura. Digitální euro by mělo být vydáno ve výši částky rovnající se nominální hodnotě odpovídajícího závazku v konsolidované rozvaze Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, a to zejména přeměnou rezerv centrálních bank poskytovatelů platebních služeb na držbu digitálního eura s cílem uspokojit poptávku uživatelů digitálního eura. K držbě a používání digitálního eura by uživatelům digitálního eura mělo stačit pouze navázat smluvní vztah s poskytovateli platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, a otevřít si platební účty v digitálních eurech, a neměla by jim být nabízena výchozí možnost propojit jejich digitální platební účet s nedigitálním platebním účtem. Mezi uživatelem digitálního eura a Evropskou centrální bankou nebo národními centrálními bankami by nevznikl žádný účet ani jiný smluvní vztah, pokud by tyto banky nepřevzaly roli poskytovatele platebních služeb při distribuci digitálního eura. Členské státy by navíc měly zajistit plný přístup k platebním službám v digitálních eurech prostřednictvím veřejného distributora, který by měl mít výslovný mandát k podpoře inkluzivity. Poskytovatelé platebních služeb by měli spravovat účty v digitálních eurech uživatelů digitálního eura jejich jménem a poskytovat jim platební služby v digitálních eurech. Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb nejsou účastníky přímého závazku, který mají uživatelé digitálního eura vůči Evropské centrální bance a národním centrálním bankám členských států, jejichž měnou je euro, a jednají jménem uživatelů digitálního eura, neměla by platební neschopnost poskytovatelů platebních služeb na uživatele digitálního eura vliv. Poskytovatel platebních služeb se v žádném případě nestane vlastníkem práv představovaných digitálními eury ani na nich nebude mít majetkový podíl po otevření účtů pro uživatele digitálních eur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(9)	Stejně jako eurobankovky a euromince by i digitální euro mělo být přímým závazkem Evropské centrální banky nebo národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, vůči uživatelům digitálního eura. Digitální euro by mělo být vydáno ve výši částky rovnající se nominální hodnotě odpovídajícího závazku v konsolidované rozvaze Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, a to zejména přeměnou rezerv centrálních bank poskytovatelů platebních služeb na držbu digitálního eura s cílem uspokojit poptávku uživatelů digitálního eura. K držbě a používání digitálního eura by uživatelům digitálního eura mělo stačit pouze navázat smluvní vztah s poskytovateli platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, a otevřít si platební účty v digitálních eurech. Mezi uživatelem digitálního eura a Evropskou centrální bankou nebo národními centrálními bankami by nevznikl žádný účet ani jiný smluvní vztah. Poskytovatelé platebních služeb by měli spravovat účty v digitálních eurech uživatelů digitálního eura jejich jménem a poskytovat jim platební služby v digitálních eurech. Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb nejsou účastníky přímého závazku, který mají uživatelé digitálního eura vůči Evropské centrální bance a národním centrálním bankám členských států, jejichž měnou je euro, a jednají jménem uživatelů digitálního eura, neměla by platební neschopnost poskytovatelů platebních služeb na uživatele digitálního eura vliv.
	(9)	Stejně jako eurobankovky a euromince by i digitální euro mělo být přímou pasivní položkou v rozvaze Evropské centrální banky nebo národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, vůči uživatelům digitálního eura. Držba digitálního eura by měla být majetkem digitálních uživatelů, nikoli poskytovatelů platebních služeb poskytujících služby v digitálních eurech. Digitální euro by mělo být vydáno ve výši částky rovnající se nominální hodnotě odpovídajícího závazku v konsolidované rozvaze Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, a to zejména přeměnou rezerv centrálních bank poskytovatelů platebních služeb na držbu digitálního eura s cílem uspokojit poptávku uživatelů digitálního eura. K držbě a používání digitálního eura by uživatelům digitálního eura mělo stačit pouze navázat smluvní vztah s poskytovateli platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, a otevřít si platební účty v digitálních eurech. Mezi uživatelem digitálního eura a Evropskou centrální bankou nebo národními centrálními bankami by nevznikl žádný účet ani jiný smluvní vztah. Poskytovatelé platebních služeb by měli spravovat účty v digitálních eurech uživatelů digitálního eura jejich jménem a poskytovat jim platební služby v digitálních eurech. Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb nejsou účastníky přímého závazku, který mají uživatelé digitálního eura vůči Evropské centrální bance a národním centrálním bankám členských států, jejichž měnou je euro, a jednají jménem uživatelů digitálního eura, neměla by platební neschopnost poskytovatelů platebních služeb na uživatele digitálního eura vliv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(9a)	Digitální euro by mělo být považováno za nehmotný majetek, který zakládá věcná práva podle práva Unie a v kontextu vnitrostátního soukromého práva. Tato právní povaha by se měla vztahovat jak na online, tak na offline verzi, bez ohledu na jejich příslušnou technickou konfiguraci, neboť obě varianty digitálního eura by měly být mezi sebou rovnocenně zaměnitelné. Uživatelé digitálního eura by měli zůstat jedinými vlastníky nebo držiteli majetkových podílů na právech představovaných digitálními eury, i když uživatelé digitálního eura přistupují ke svým aktivům a využívají je prostřednictvím svých příslušných poskytovatelů platebních služeb. Tím nejsou dotčeny žádné základní závazky mezi plátcem a příjemcem. Poskytovatel platebních služeb by v žádném případě neměl být pouze na základě skutečnosti, že poskytuje platby v digitálních eurech, považován za vlastníka práv představovaných digitálními eury nebo za osobu, která má na nich jakýkoli majetkový podíl při otevření platebních účtů v digitálních eurech. Držba digitálního eura a prostředky přístupu k ní by tak měly být mimo dosah věřitelů poskytovatelů platebních služeb. Zejména insolvenční řízení proti poskytovatelům platebních služeb by se nemělo dotknout uživatelů digitálních eur. Dokud členské státy dodržují zacházení s digitálním eurem jako s nehmotným aktivem a v rozsahu, v jakém daná záležitost není upravena v tomto nařízení, platí příslušné vnitrostátní předpisy soukromého práva.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(9a)	Zavedení digitálního eura v plném rozsahu by mělo vycházet z testování, hodnocení a přípravných prací Evropské centrální banky, které poskytují dostatečný základ pro jeho bezpečné a řádné zavedení. Je třeba se vyhnout dalším předpokladům pro jeho zavádění, aby bylo zajištěno účinné a včasné zavedení digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.
	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 3, 11, 16, 34, 35, 36, 37 a 38. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů a vnitrostátní orgány ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.
	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 16, 34, 35, 36, 37 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 17, 17a, 17b, 17c, 17d a 33. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pro zajištění široké veřejné podpory digitálnímu euru je klíčové jeho vysoké přijetí na trhu. Proto ECB při přípravě souboru pravidel zajistí časté a podrobné konzultace se všemi příslušnými zúčastněnými stranami, aby měly v průběhu celého procesu častou možnost poskytovat podněty a zpětnou vazbu. Mezi relevantní zúčastněné strany, které mohou přispět ke konzultacím, patří poskytovatelé platebních služeb, obchodníci a spotřebitelé. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.
	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. K výjimkám a omezením povinného přijímání může dojít pouze v případě, že by jiný cíl veřejné politiky má přednost před zákonným platidlem, a to vždy při přísném dodržení zásady proporcionality. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.
	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 11, 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.
	(10)	Digitální euro by se mělo řídit ustanoveními tohoto nařízení. Mohou být doplněny akty v přenesené pravomoci, které je Komise oprávněna přijímat podle článků 34, 35, 36 a 38, a prováděcími akty, které je Komise oprávněna přijímat podle článku 37. Kromě toho může Evropská centrální banka v rámci tohoto nařízení a svých aktů v přenesené pravomoci přijímat podrobná opatření, pravidla a normy v souladu se svými pravomocemi. Pokud mají tato opatření, pravidla a normy dopad na ochranu práv a svobod jednotlivců v souvislosti se zpracováním osobních údajů, měla by Evropská centrální banka konzultovat evropského inspektora ochrany údajů. V zájmu zajištění právní jistoty nařízení rovněž upřesňuje, že digitální euro se řídí směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. května 2015 o informacích doprovázejících převody peněžních prostředků, aniž je dotčen upravený rámec pro boj proti praní peněz a financování terorismu stanovený v tomto nařízení pro offline platební transakce v digitálních eurech. Na platební transakce v digitálních eurech a související platební služby se rovněž vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebních službách na vnitřním trhu, ve znění směrnice [vložte odkaz – návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES – COM(2023) 366 final], která stanovila, že „finanční prostředky“ zahrnují peníze centrální banky vydané pro retailové použití (tj. bankovky, mince a digitální měny centrální banky), a nařízení (EU) 2021/1230 o přeshraničních platbách.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(10a)	Vzhledem k pokročilému vývoji několika evropských soukromých platebních iniciativ, jejichž cílem je poskytovat interoperabilní platební řešení, je nezbytné, aby toto nařízení tyto iniciativy předem nevylučovalo nebo nevytěsňovalo dříve, než bude plně vyhodnocen jejich potenciál. Legislativní rámec by se proto měl vyhnout zavedení online digitálního eura jako výchozího řešení a místo toho by měl poskytnout dostatečný čas, regulační jistotu a podmínky interoperability pro zavedení, vyhodnocení a případné uznání soukromých evropských schémat jako těch, která splňují cíle Unie v oblasti platební suverenity, odolnosti a konkurenceschopnosti, a zároveň by měl být připraven okamžitě zaplnit mezeru, pokud tyto cíle nebudou zcela splněny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(11)	Aby byla zajištěna účinná ochrana postavení digitálního eura jako zákonného platidla v celé eurozóně a přijímání plateb v digitálních eurech, měla by být v členských státech zavedena a uplatňována pravidla pro sankce za porušení předpisů.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura.
	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o dostupnosti, prvcích a pří digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura.
	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura, včetně výhod jeho používání, jakož i jeho charakteristik týkajících se ochrany a výkonu základních práv a svobod.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura.
	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura. Zvláště důležité je zachovat důvěru a důvěryhodnost digitálního eura prostřednictvím vývoje pod vedením Evropské centrální banky. Kromě toho je ochrana a začlenění osob ve zranitelném nebo znevýhodněném postavení a osob se zdravotním postižením při vývoji a používání přístupné a snadno použitelné digitální měny nejlépe zajištěna, pokud se na projektu podílí veřejnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura.
	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura. Zejména by měly aktivně pracovat na tom, aby digitální euro bylo přístupné všem segmentům společnosti, včetně zranitelných skupin, marginalizovaných komunit a obyvatelstva s nedostatečnou péčí, a měly by upřednostňovat osvětovou a informační činnost, aby občané byli schopni digitálnímu euru porozumět, mít k němu přístup a účinně jej využívat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura.
	(13)	Členské státy, jejich příslušné orgány a poskytovatelé platebních služeb by měli zavést informační a vzdělávací opatření s cílem zajistit potřebnou úroveň povědomí a znalostí o různých aspektech digitálního eura. Zejména by měly aktivně napomáhat opatřením k jeho zpřístupnění všem částem společnosti, včetně zranitelných skupin, marginalizovaných komunit a obyvatelstva s nedostatečnou péčí, a upřednostňovat osvětovou a vzdělávací činnost, aby občané pochopili, jak k digitálnímu euru přistupovat a jak jej účinně využívat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	Digitální euro jako digitální měna s postavením zákonného platidla denominovaného v eurech, jež vydává Evropská centrální banka a národní centrální banky členských států, jejichž měnou je euro, jako součást Eurosystému, by mělo být všeobecně dostupné, použitelné a přijímané jako platební prostředek. Bude-li digitálnímu euru přiznáno postavení zákonného platidla, mělo by to podpořit jeho použitelnost při platbách v celé eurozóně, a tím podpořit i snahu o zajištění trvalé dostupnosti peněz centrální banky v její roli měnové kotvy, neboť hotovost samotná nemůže vyřešit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky. Povinné přijímání plateb v digitálním euru jako jedna z hlavních podmínek postavení zákonného platidla navíc zajišťuje, že lidé a podniky mají z tohoto všeobecného přijímání prospěch a skutečnou možnost volby platit penězi centrální banky, a to digitálně a jednotně v celé eurozóně.
	(16)	Stejně jako v případě karet a jiných forem digitálních plateb by občané, obchodníci a finanční instituce měli mít možnost svobodně se rozhodnout, zda budou přijímat platby v digitálních eurech. Přiznání postavení zákonného platidla digitálnímu euru by vytvořilo konkurenční výhodu digitálnímu euru a zároveň by konkurovalo soukromým alternativám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	Digitální euro jako digitální měna s postavením zákonného platidla denominovaného v eurech, jež vydává Evropská centrální banka a národní centrální banky členských států, jejichž měnou je euro, jako součást Eurosystému, by mělo být všeobecně dostupné, použitelné a přijímané jako platební prostředek. Bude-li digitálnímu euru přiznáno postavení zákonného platidla, mělo by to podpořit jeho použitelnost při platbách v celé eurozóně, a tím podpořit i snahu o zajištění trvalé dostupnosti peněz centrální banky v její roli měnové kotvy, neboť hotovost samotná nemůže vyřešit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky. Povinné přijímání plateb v digitálním euru jako jedna z hlavních podmínek postavení zákonného platidla navíc zajišťuje, že lidé a podniky mají z tohoto všeobecného přijímání prospěch a skutečnou možnost volby platit penězi centrální banky, a to digitálně a jednotně v celé eurozóně.
	(16)	Digitální euro jako digitální měna s postavením zákonného platidla denominovaného v eurech, jež vydává Evropská centrální banka a národní centrální banky členských států, jejichž měnou je euro, jako součást Eurosystému, by mělo být všeobecně dostupné, použitelné a přijímané jako platební prostředek. Bude-li digitálnímu euru přiznáno postavení zákonného platidla, mělo by to podpořit jeho použitelnost při platbách v celé eurozóně, a tím podpořit i snahu o zajištění trvalé dostupnosti peněz centrální banky v její roli měnové kotvy a každodenního platebního nástroje, neboť hotovost samotná nemůže vyřešit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky. Povinné přijímání plateb v digitálním euru jako jedna z hlavních podmínek postavení zákonného platidla navíc zajišťuje, že lidé a podniky mají z tohoto všeobecného přijímání prospěch a skutečnou možnost volby platit penězi centrální banky, a to digitálně a jednotně v celé eurozóně. A konečně, zavedení digitálního eura by se mělo zaměřit na zachování a přizpůsobení základních práv jednotlivců nejen používat peníze centrální banky, ale také k nim přistupovat a držet je, což je právo, které je u fyzické hotovosti neomezené. Digitální euro by nemělo fungovat pouze jako platební nástroj, ale musí také zaručit zachování tohoto práva v digitálním věku, zajistit finanční začlenění, zachovat měnovou suverenitu a posílit důvěru veřejnosti v euro jako měnu Evropské unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	Digitální euro jako digitální měna s postavením zákonného platidla denominovaného v eurech, jež vydává Evropská centrální banka a národní centrální banky členských států, jejichž měnou je euro, jako součást Eurosystému, by mělo být všeobecně dostupné, použitelné a přijímané jako platební prostředek. Bude-li digitálnímu euru přiznáno postavení zákonného platidla, mělo by to podpořit jeho použitelnost při platbách v celé eurozóně, a tím podpořit i snahu o zajištění trvalé dostupnosti peněz centrální banky v její roli měnové kotvy, neboť hotovost samotná nemůže vyřešit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky. Povinné přijímání plateb v digitálním euru jako jedna z hlavních podmínek postavení zákonného platidla navíc zajišťuje, že lidé a podniky mají z tohoto všeobecného přijímání prospěch a skutečnou možnost volby platit penězi centrální banky, a to digitálně a jednotně v celé eurozóně.
	(16)	Digitální euro jako digitální měna s postavením zákonného platidla denominovaného v eurech, jež vydává Evropská centrální banka a národní centrální banky členských států, jejichž měnou je euro, jako součást Eurosystému, by mělo být všeobecně dostupné, použitelné a přijímané jako platební prostředek. Bude-li digitálnímu euru přiznáno postavení zákonného platidla, mělo by to podpořit jeho použitelnost při platbách v celé eurozóně, a tím podpořit i snahu o zajištění trvalé dostupnosti peněz centrální banky v její roli měnové kotvy, neboť hotovost samotná nemůže vyřešit potřeby rychle se digitalizující ekonomiky. Povinné přijímání plateb v digitálním euru jako jedna z hlavních podmínek postavení zákonného platidla navíc zajišťuje, že lidé a podniky mají z tohoto všeobecného přijímání prospěch a skutečnou možnost volby platit penězi centrální banky, a to digitálně a jednotně v celé eurozóně. A konečně, zavedení digitálního eura by mělo usilovat o ochranu a převedení základního práva jednotlivců nejen na používání, ale i na přístup k penězům centrální banky a jejich držení, které je ve vztahu k fyzické hotovosti již dlouho neomezené. Digitální euro by proto mělo sloužit nejen jako platební nástroj, ale také jako prostředek k zachování tohoto práva v digitálním kontextu, a tím podpořit finanční začleňování, posílit měnovou suverenitu a udržet důvěru veřejnosti v euro jako měnu Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16a)	Uživatelé digitálního eura se mohou svobodně rozhodnout, zda budou provádět online nebo offline transakce v digitálních eurech, s výhradou omezení stanovených tímto nařízením. Používání digitálního eura online vede k transakcím, které jsou rovnocenné transakcím podle druhé směrnice o platebních službách a řídí se článkem 34 tohoto nařízení (o omezeních držby). Na offline používání digitálního eura by se mohla vztahovat nižší omezení držby a omezení z hlediska velikosti transakce v souladu se stávajícím systémem boje proti praní peněz a s článkem 37 tohoto nařízení. Omezení používání offline podléhá analýze proporcionality určité prahové hodnoty, kterou provede Evropská komise. Používání digitálního eura online a offline se vzájemně doplňuje a synergicky působí na jednotnou měnu a jednotný způsob placení ve všech členských zemích eurozóny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16a)	Aby se zajistilo, že všichni jednotlivci budou mít účinný přístup k digitálnímu euru a budou je moci používat, měly by ECB a národní centrální banky eurozóny v počáteční fázi zavádění (5 let) poskytnout dočasné ekonomické pobídky distributorům, akceptantům a obchodníkům, na které se vztahuje povinné přijímání, včetně dočasné výjimky z obecných pravidel pro poplatky za služby obchodníků. Zejména platby s nízkou hodnotou v digitálních v eurech prováděné na fyzických prodejních místech by neměly podléhat těmto poplatkům, aby se podpořilo jejich včasné přijetí, usnadnilo se jejich přijímání obchodníky, zejména mikropodniky a malými podniky, a podpořilo se finanční začlenění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16a)	Není jasné, jak je digitální euro v členských státech eurozóny klasifikováno jako majetkové právo. Dokud tato otázka nebude zodpovězena nebo dokud členské státy nebudou povinny vyjasnit ji ve vnitrostátních právních předpisech před prvním vydáním, zůstává nejisté, zda a jak lze digitální euro převádět, zastavovat nebo uplatňovat regresní nárok.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16a)	Aby se zajistilo, že všichni jednotlivci budou mít účinný přístup k digitálnímu euru a budou je moci používat, měly by ECB a národní centrální banky eurozóny poskytnout dočasné ekonomické pobídky distributorům, akceptantům a obchodníkům, kteří podléhají povinnému přijímání během počáteční fáze zavádění (3 roky).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16b)	Používání digitálního eura online by mohlo být zavedeno ve stejnou nebo jinou dobu jako používání digitálního eura offline, a to v závislosti na rozvoji infrastruktury a s ohledem na osvědčené postupy v době vydání v souladu se zásadou technologické neutrality. Při tom musí být zohledněna metodika integrovaného plánování zdrojů při případném využívání stávající infrastruktury, aby se předešlo nadbytečným investicím. Kritéria nejnižších nákladů a analýza nákladů a přínosů se musí uplatňovat po celou dobu a řídit úvahy o tom, které fáze projektu zahájit nejdříve. ECB musí předložit analýzu nákladů a přínosů a pololetně předkládat příslušnou zprávu Evropskému parlamentu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(16c)	Používání online a offline verze digitálního eura znamená pro evropské občany značné náklady na učení. V souladu se zásadou připravenosti na základě návrhu a za účelem osvojení si používání digitálních technologií evropskými občany má ECB za úkol zavést online i offline modality digitálního eura v co nejkratší době a na potřebné úrovni připravenosti, s výhradou přiměřených omezení a bez ohledu na to, která z nich bude dříve.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(17)	Digitální euro by mělo mít postavení zákonného platidla pro offline platební transakce v digitálních eurech probíhající v eurozóně, podobně jako eurobankovky a euromince, které mají v eurozóně postavení zákonného platidla. Digitální euro by mělo mít postavení zákonného platidla i pro online platební transakce v digitálních eurech prováděné ve prospěch příjemce, který má bydliště nebo je usazen v eurozóně, pokud má plátce rovněž bydliště nebo je usazen v eurozóně. Podobně by digitální euro mělo mít postavení zákonného platidla pro online platební transakce v digitálních eurech prováděné ve prospěch příjemce, který má bydliště nebo je usazen v eurozóně, pokud plátce nemá bydliště nebo není usazen v eurozóně.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(17a)	Pro účely čl. 9 písm. b) by se legitimními, technickými a dočasnými důvody pro odmítnutí platby v digitálním euru měly rozumět objektivní okolnosti, které příjemce nemůže ovlivnit a které brání řádnému provedení transakce. Mezi tyto důvody mohou patřit zejména poruchy komunikačních sítí, selhání nebo nesprávné fungování platebních zařízení nebo terminálů nebo dočasná nedostupnost infrastruktury digitálního eura. Tyto důvody by měly být přísně dočasné, přiměřené a měly by být odstraněny co nejdříve.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	[...]
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	[...]
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.
	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Kromě toho by mikropodniky měly být chráněny před příliš vysokými poplatky, aby byly motivovány k rychlému přijetí digitálního eura. To je obzvláště důležité vzhledem k tomu, že místní podniky hrají klíčovou strategickou roli při propagaci a upevňování digitálního eura jako platebního nástroje pro každodenní výdaje. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.
	(18)	K výjimkám a omezením povinného přijímání může dojít pouze při přísném dodržování zásady proporcionality. Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být v některých případech nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.
	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro osoby samostatně výdělečně činné při výkonu jejich profesní činnosti a pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky, osoby samostatně výdělečně činné při výkonu jejich profesní činnosti a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na osoby samostatně výdělečně činné při výkonu jejich profesní činnosti, mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro mikropodniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro mikropodniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na mikropodniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.
	(18)	Vzhledem k tomu, že digitální euro vyžaduje schopnost přijímat digitální platební prostředky, uložení povinnosti všem příjemcům povinně přijímat platby v digitálním euru by mohlo být nepřiměřené. Za tímto účelem by měly být stanoveny výjimky z povinného přijímání plateb v digitálních eurech pro fyzické osoby, které jednají v průběhu výlučně osobních či domácích činností. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro malé a podniky, které jsou v eurozóně obzvláště důležité pro rozvoj podnikání, tvorbu pracovních míst a inovace a které hrají zásadní roli při utváření hospodářství. Politiky a opatření Unie by pro podniky této velikosti měly snížit regulační zátěž. Výjimky z povinného přijímání by měly být stanoveny také pro neziskové právnické osoby, které podporují veřejný zájem a slouží veřejnému blahu při plnění různých cílů společenského zájmu, včetně spravedlnosti, vzdělávání, zdraví, ochrany životního prostředí a lidských práv. Pro malé podniky a neziskové právnické osoby by pořízení potřebné infrastruktury a náklady na přijímání byly neúměrné. Měly by proto být osvobozeny od povinnosti přijímat platby v digitálním euru. V těchto případech by měly být pro vypořádání peněžitých dluhů i nadále k dispozici jiné prostředky. Na malé podniky a neziskové právnické osoby, které přijímají od plátců srovnatelné digitální platební prostředky, by se však povinné přijímání plateb v digitálním euru mělo vztahovat. Mezi srovnatelné digitální platební prostředky by měly patřit platby debetní kartou nebo okamžité platby či jiná budoucí technologická řešení používaná v místě interakce, ale neměly by zahrnovat úhrady a inkasa, které nejsou iniciovány v bodě interakce. Na malé podniky a neziskové právnické osoby, které při úhradě dluhu nepřijímají od svých plátců srovnatelné digitální platební prostředky (např. přijímají pouze eurobankovky a euromince), ale mohou při úhradě dluhu vůči svým příjemcům používat digitální platby (např. platí prostřednictvím úhrad), by se povinné přijímání plateb v digitálním euru vztahovat nemělo. Příjemce může odmítnout platbu v digitálních eurech, pokud je odmítnutí učiněno v dobré víře a pokud příjemce toto odmítnutí odůvodní legitimními a dočasnými důvody, které jsou přiměřené konkrétním okolnostem, jež nemůže ovlivnit a které vedou k nemožnosti přijmout platby v digitálních eurech v příslušném okamžiku transakce, například při výpadku proudu v případě online platebních transakcí v digitálních eurech nebo při vadném zařízení v případě offline nebo online platebních transakcí v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(18a)	Infrastruktura pro vypořádání digitálního eura zahrnuje několik fyzicky oddělených míst zpracování v rámci Unie, která společně zajišťují odolnost platebního systému digitálního eura. Každé místo zpracování se nachází v přiměřené zeměpisné vzdálenosti od alespoň jednoho dalšího místa a je vybaveno dostatečnými zdroji, aby mohlo zůstat v provozu i za mimořádných okolností, včetně výpadků proudu nebo hybridních útoků. Místo zpracování digitálního eura musí být schopno zajistit kontinuitu důležitých nebo kritických funkcí vypořádání v případě narušení, incidentu nebo útoku ohrožujícího bezpečnost nebo služby poskytované jiným zpracovatelským místem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(19)	Aby bylo zajištěno, že později mohou být zavedeny i další výjimky z povinného přijímání digitálního eura, bude-li to nutné, například z důvodu technických specifik, které se mohou objevit v budoucnu, měla by být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie, pokud jde o zavádění dalších výjimek s povahou měnových předpisů z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech, které by se uplatňovaly harmonizovaným způsobem v celé eurozóně, s přihlédnutím k případným návrhům členských států v tomto smyslu. Komise může tyto výjimky přijmout, pouze pokud jsou nezbytné, odůvodněné obecným zájmem, přiměřené a zachovávají účinnost postavení digitálního eura jako zákonného platidla. Pravomocí Komise přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem zavedení dalších výjimek z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech by neměla být dotčena možnost členských států přijmout v souladu s jejich vlastními pravomocemi vnitrostátní právní předpisy v oblastech sdílené pravomoci za účelem zavedení výjimek z povinného přijímání, které z postavení zákonného platidla vyplývá, a to v souladu s podmínkami stanovenými Soudním dvorem Evropské unie v rozsudku ve spojených věcech C-422/19 a C-423/19.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(19)	Aby bylo zajištěno, že později mohou být zavedeny i další výjimky z povinného přijímání digitálního eura, bude-li to nutné, například z důvodu technických specifik, které se mohou objevit v budoucnu, měla by být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie, pokud jde o zavádění dalších výjimek s povahou měnových předpisů z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech, které by se uplatňovaly harmonizovaným způsobem v celé eurozóně, s přihlédnutím k případným návrhům členských států v tomto smyslu. Komise může tyto výjimky přijmout, pouze pokud jsou nezbytné, odůvodněné obecným zájmem, přiměřené a zachovávají účinnost postavení digitálního eura jako zákonného platidla. Pravomocí Komise přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem zavedení dalších výjimek z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech by neměla být dotčena možnost členských států přijmout v souladu s jejich vlastními pravomocemi vnitrostátní právní předpisy v oblastech sdílené pravomoci za účelem zavedení výjimek z povinného přijímání, které z postavení zákonného platidla vyplývá, a to v souladu s podmínkami stanovenými Soudním dvorem Evropské unie v rozsudku ve spojených věcech C-422/19 a C-423/19.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(19)	Aby bylo zajištěno, že později mohou být zavedeny i další výjimky z povinného přijímání digitálního eura, bude-li to nutné, například z důvodu technických specifik, které se mohou objevit v budoucnu, měla by být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie, pokud jde o zavádění dalších výjimek s povahou měnových předpisů z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech, které by se uplatňovaly harmonizovaným způsobem v celé eurozóně, s přihlédnutím k případným návrhům členských států v tomto smyslu. Komise může tyto výjimky přijmout, pouze pokud jsou nezbytné, odůvodněné obecným zájmem, přiměřené a zachovávají účinnost postavení digitálního eura jako zákonného platidla. Pravomocí Komise přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem zavedení dalších výjimek z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech by neměla být dotčena možnost členských států přijmout v souladu s jejich vlastními pravomocemi vnitrostátní právní předpisy v oblastech sdílené pravomoci za účelem zavedení výjimek z povinného přijímání, které z postavení zákonného platidla vyplývá, a to v souladu s podmínkami stanovenými Soudním dvorem Evropské unie v rozsudku ve spojených věcech C-422/19 a C-423/19.
	(19)	Aby bylo zajištěno, že později mohou být zavedeny i další výjimky z povinného přijímání digitálního eura, bude-li to nutné, například z důvodu technických specifik, které se mohou objevit v budoucnu, měla by být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie, pokud jde o zavádění dalších výjimek s povahou měnových předpisů z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech, které by se uplatňovaly harmonizovaným způsobem v celé eurozóně, s přihlédnutím k případným návrhům členských států v tomto smyslu. Komise může tyto výjimky přijmout, pouze jsou-li k dispozici jiné veřejné platební prostředky (tj. hotovost) a pokud jsou nezbytné, odůvodněné obecným zájmem, přiměřené a zachovávají účinnost postavení digitálního eura jako zákonného platidla. Pravomocí Komise přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem zavedení dalších výjimek z povinnosti přijímat platební transakce v digitálních eurech by neměla být dotčena možnost členských států přijmout v souladu s jejich vlastními pravomocemi vnitrostátní právní předpisy v oblastech sdílené pravomoci za účelem zavedení výjimek z povinného přijímání, které z postavení zákonného platidla vyplývá, a to v souladu s podmínkami stanovenými Soudním dvorem Evropské unie v rozsudku ve spojených věcech C-422/19 a C-423/19.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(20)	Aby se zajistilo, že lidé a podniky budou mít prospěch z široké akceptační sítě a budou moci digitální euro efektivně využívat při každodenních platbách, neměli by příjemci, na které se vztahuje povinné přijímání plateb v digitálních eurech, jednostranně vylučovat platby v digitálních eurech prostřednictvím smluvních podmínek, které nebyly individuálně sjednány, nebo obchodních praktik.
	(20)	Aby se zajistilo, že lidé a podniky budou mít prospěch z široké akceptační sítě a budou moci digitální euro efektivně využívat při každodenních platbách, nemohou příjemci, na které se vztahuje povinné přijímání plateb v digitálních eurech, jednostranně vylučovat platby v digitálních eurech. Smluvní podmínky této dohody musí být sjednány ex ante. Aniž je dotčeno právo na svobodu podnikání nebo příslušné platné právní předpisy, nesmějí pro účely tohoto nařízení standardizované smlouvy, které ve skutečnosti představují standardní obchodní praktiky, jako je tomu v případě veřejných služeb, v žádné ze svých podmínek přímo ani nepřímo vylučovat přijímání digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(24)	Poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli svým klientům poskytovat služby financování a definancování bez ohledu na to, zda jsou schopni zajistit zdroj likvidity těchto prostředků v penězích centrální banky. Na žádost svých klientů by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty, kteří mohou mít účet u centrální banky, měli s ohledem na úspěšné poskytování služeb financování a definancování umožnit poskytovatelům platebních služeb vedoucím účty, kteří nemohou mít účet u centrální banky, přístup k platebním systémům a stejně tak by měli objektivním, přiměřeným a nediskriminačním způsobem předávat převodní příkazy poskytovatelů platebních služeb vedoucích účty, kteří nemohou mít účet u centrální banky, a to prostřednictvím infrastruktury pro vypořádání.
	(24)	Poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli svým klientům poskytovat služby financování a definancování bezplatně bez ohledu na to, zda jsou schopni zajistit zdroj likvidity těchto prostředků v penězích centrální banky. Na žádost svých klientů by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty, kteří mohou mít účet u centrální banky, měli s ohledem na úspěšné poskytování služeb financování a definancování umožnit poskytovatelům platebních služeb vedoucím účty, kteří nemohou mít účet u centrální banky, přístup k platebním systémům a stejně tak by měli objektivním, přiměřeným a nediskriminačním způsobem předávat převodní příkazy poskytovatelů platebních služeb vedoucích účty, kteří nemohou mít účet u centrální banky, a to prostřednictvím infrastruktury pro vypořádání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.
	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Rada, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.
	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura by tato omezení měla být stanovena a později případně upravena. Poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura by měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální zákazník již má platební účet v digitálních eurech, a měli by odpovídajícím způsobem upravit omezení tak, aby odrážela celkové omezení. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.
	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Omezení držby je ústřední součástí tohoto nařízení a mělo by být stanoveno spolunormotvůrcem v textu úrovně 1.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.
	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka na základě svého mandátu podle Smluv, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.
	(25)	Za účelem řádného vymáhání případných maximálních omezení držby digitálního eura, o nichž rozhodne Evropská centrální banka, by poskytovatelé platebních služeb odpovědní za distribuci digitálního eura měli při přijímání uživatelů digitálního eura nebo případně při následných kontrolách ověřovat, zda jejich potenciální nebo stávající zákazník již má platební účet v digitálních eurech. Evropská centrální banka může podporovat poskytovatele platebních služeb při plnění úkolu vymáhání případných omezení držby, a to i tím, že sama nebo společně s národními centrálními bankami zřídí jednotné přístupové místo k identifikátorům uživatelů digitálního eura a souvisejícím omezením držby digitálního eura. Evropská centrální banka by měla zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistila, že totožnost jednotlivých uživatelů digitálního eura nebudou moci spojit s informacemi v jednotném přístupovém místě jiné subjekty než poskytovatelé platebních služeb, jejichž klientem nebo potenciálním zákazníkem tento uživatel digitálního eura je. Evropská centrální banka by měla být správcem v rozsahu, v jakém tyto činnosti vyžadují zpracování osobních údajů. Pokud Evropská centrální banka zřídí jednotné přístupové místo společně s národními centrálními bankami, měly by být společnými správci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mažylis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(25a)	S cílem posílit připravenost platebních systémů a eura a zajistit použitelnost digitálního eura za mimořádných okolností by mělo být povoleno dočasné zvýšení limitů pro offline transakce a držbu při současném dodržení limitů uchovatele hodnoty stanovených v článku 16. Taková opatření může přijmout Evropská komise buď na žádost jednoho nebo více dotčených členských států, nebo z vlastního podnětu, a může v nich upřesnit, zda se zvýšení týká spotřebitelů nebo podnikatelských uživatelů. Přijetí prováděcího aktu Evropskou komisí by mělo umožnit rychlou aktivaci a stanovit nezbytné lhůty pro konzultace. Prováděcí akt vyváží rizika praní peněz a financování terorismu s potřebou zachovat použitelnost a zohlední podněty dotčených a ostatních členských států a Evropské centrální banky. Umožňuje také následné změny, včetně změn doby trvání, rozsahu a omezení, podle vývoje okolností. Průběžné sledování a výměna informací mezi Evropskou komisí a dotčenými členskými státy zajistí, aby opatření zůstala přiměřená.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně a podpory inovací a vysoké úrovně hospodářské soutěže na trhu malých plateb by měli mít všichni příslušní zprostředkovatelé možnost distribuovat digitální euro. Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, by měli mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.
	vypouští se

	_________________
	

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně a podpory inovací a vysoké úrovně hospodářské soutěže na trhu malých plateb by měli mít všichni příslušní zprostředkovatelé možnost distribuovat digitální euro. Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, by měli mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.
	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně mají všichni příslušní zprostředkovatelé distribuovat digitální euro. Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, musí mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.

	_________________
	_________________

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně a podpory inovací a vysoké úrovně hospodářské soutěže na trhu malých plateb by měli mít všichni příslušní zprostředkovatelé možnost distribuovat digitální euro. Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, by měli mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.
	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně a podpory inovací a vysoké úrovně hospodářské soutěže na trhu malých plateb by měli mít všichni příslušní zprostředkovatelé možnost distribuovat digitální euro. (26)	Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, musí mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.

	_________________
	_________________

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně a podpory inovací a vysoké úrovně hospodářské soutěže na trhu malých plateb by měli mít všichni příslušní zprostředkovatelé možnost distribuovat digitální euro. Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, by měli mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.
	(26)	V zájmu podpory všeobecného přístupu široké veřejnosti k digitálnímu euru v eurozóně a podpory inovací a vysoké úrovně hospodářské soutěže na trhu malých plateb by měli mít všichni příslušní zprostředkovatelé možnost distribuovat digitální euro. Všichni poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle směrnice (EU) 2015/2366, včetně úvěrových institucí, institucí elektronických peněz, platebních institucí, poštovních žirových institucí, které jsou podle vnitrostátního práva oprávněny poskytovat platební služby, Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro a jsou součástí Eurosystému, pokud nejednají v postavení měnového orgánu nebo jiných orgánů veřejné správy, a členských států nebo jejich regionálních a místních samospráv, pokud nejednají v postavení orgánů veřejné správy, musí mít možnost poskytovat platební účty v digitálních eurech a související platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, kde se v Evropském hospodářském prostoru nacházejí. Poskytovatelé služeb v oblasti kryptoaktiv regulovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady 2023/111429, kteří jsou poskytovateli platebních služeb vedoucími účty podle směrnice (EU) 2015/2366, by měli mít rovněž možnost distribuovat digitální euro. V souladu se směrnicí (EU) 2015/2366 by poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty měli být povinni poskytovat přístup k údajům o platebních účtech poskytovatelům služeb, které spočívají v iniciování platby, a služeb, které spočívají v informování o účtu na základě rozhraní pro programování aplikací, aby mohli vyvíjet a poskytovat inovativní doplňkové služby.

	_________________
	_________________

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(26a)	Zavedení digitálního eura by nemělo odrazovat od inovací nebo omezovat schopnost soukromého sektoru vyvíjet konkurenceschopná platební řešení s přidanou hodnotou. Digitální euro by mělo doplňovat stávající a budoucí soukromé nabídky digitálních plateb, nikoli je vytlačovat, a zajistit, aby si zprostředkovatelé zachovali dostatečný prostor pro inovace a poskytování dalších služeb uživatelům. Návrh a správa digitálního eura by proto měly podporovat technologickou neutralitu a dynamický a inovativní platební ekosystém.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(27)	Pokud by dostupnost digitálního eura závisela na svobodných obchodních rozhodnutích všech poskytovatelů platebních služeb, mohlo by být digitální euro ze strany poskytovatelů platebních služeb marginalizováno, nebo dokonce vyloučeno. Tato situace by mohla uživatelům zabránit v placení a přijímání plateb ve formě měny, která má postavení zákonného platidla. V tomto případě by nebyla zaručena jednotnost používání digitálního eura v celé eurozóně, kterou vyžaduje článek 133 SFEU. Je proto nezbytné, aby určení poskytovatelé platebních služeb byli povinni distribuovat základní služby v digitálních eurech.
	(27)	Pokud by dostupnost digitálního eura závisela na svobodných obchodních rozhodnutích všech poskytovatelů platebních služeb, mohlo by být digitální euro ze strany poskytovatelů platebních služeb marginalizováno, nebo dokonce vyloučeno. Tato situace by mohla uživatelům zabránit v placení a přijímání plateb ve formě měny, která má postavení zákonného platidla. V tomto případě by nebyla zaručena jednotnost používání digitálního eura v celé eurozóně, kterou vyžaduje článek 133 SFEU. Je proto nezbytné, aby určení poskytovatelé platebních služeb byli povinni distribuovat povinné služby v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Změna základních služeb v digitálních eurech na povinné služby v digitálních eurech v celém textu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(27)	Pokud by dostupnost digitálního eura závisela na svobodných obchodních rozhodnutích všech poskytovatelů platebních služeb, mohlo by být digitální euro ze strany poskytovatelů platebních služeb marginalizováno, nebo dokonce vyloučeno. Tato situace by mohla uživatelům zabránit v placení a přijímání plateb ve formě měny, která má postavení zákonného platidla. V tomto případě by nebyla zaručena jednotnost používání digitálního eura v celé eurozóně, kterou vyžaduje článek 133 SFEU. Je proto nezbytné, aby určení poskytovatelé platebních služeb byli povinni distribuovat základní služby v digitálních eurech.
	(27)	Pokud by dostupnost digitálního eura závisela na svobodných obchodních rozhodnutích všech poskytovatelů platebních služeb, mohlo by být digitální euro ze strany poskytovatelů platebních služeb marginalizováno, nebo dokonce vyloučeno. Tato situace by mohla uživatelům zabránit v placení a přijímání plateb ve formě měny, která má postavení zákonného platidla. V tomto případě by nebyla zaručena jednotnost používání digitálního eura v celé eurozóně, kterou vyžaduje článek 133 SFEU. Je proto nezbytné, aby určení poskytovatelé platebních služeb byli povinni distribuovat základní služby v digitálních eurech. V případě členských států, které nepřijaly euro, by mělo být ponecháno na uvážení členského státu, zda uzavře s Evropskou centrální bankou dohodu umožňující používání digitálního eura, nebo zda umožní jednotlivým finančním institucím poskytovat svým klientům služby v digitálních eurech, pokud taková dohoda byla uzavřena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(27a)	Aby se zajistila jednotná uživatelská zkušenost a široké přijetí, měly by být funkce online i offline plateb v digitálních eurech dostupné současně v okamžiku spuštění. Pro zajištění inkluzivity, odolnosti a jednotnosti je nezbytné, aby oba režimy fungovaly souběžně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 28</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(28)	Požadavek na distribuci digitálního eura by měl být přiměřený cíli zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku. Omezení této povinnosti na úvěrové instituce, které již působí v oblasti retailových obchodních služeb, by zajistilo účinnost postavení zákonného platidla a zároveň by zabránilo nepřiměřenému zatížení poskytovatelů platebních služeb se specializovanými obchodními modely, které nejsou zaměřeny na spotřebitele. Povinnost distribuovat digitální euro je proto omezena na úvěrové instituce, které poskytují služby platebního účtu na žádost svých klientů. Tím není dotčeno uplatnění kapitoly IV směrnice o platebních účtech o přístupu k platebnímu účtu se základními prvky na přístup k účtu pro digitální euro se základními prvky pro spotřebitele, kteří nejsou klienty úvěrové instituce.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 29</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(29)	Pro zajištění širokého využívání digitálního eura, včetně pro osoby, které nemají platební účet v nedigitálních eurech, nechtějí si otevřít platební účet v digitálních eurech u úvěrové instituce nebo u jiného poskytovatele platebních služeb, který může digitální euro distribuovat, nebo osoby se zdravotním postižením, funkčním omezením nebo omezenými digitálními dovednostmi a starší osoby, je nezbytné, aby digitální euro distribuovaly veřejné subjekty, včetně místních nebo regionálních samospráv nebo pošt. Za tímto účelem by členské státy měly určit subjekty, které by měly tento úkol na jejich území vykonávat. Tyto subjekty by jako poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 měly dodržovat ustanovení tohoto nařízení, včetně směrnice (EU) 2015/2366 a směrnice (EU) 2015/849.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 29</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(29)	Pro zajištění širokého využívání digitálního eura, včetně pro osoby, které nemají platební účet v nedigitálních eurech, nechtějí si otevřít platební účet v digitálních eurech u úvěrové instituce nebo u jiného poskytovatele platebních služeb, který může digitální euro distribuovat, nebo osoby se zdravotním postižením, funkčním omezením nebo omezenými digitálními dovednostmi a starší osoby, je nezbytné, aby digitální euro distribuovaly veřejné subjekty, včetně místních nebo regionálních samospráv nebo pošt. Za tímto účelem by členské státy měly určit subjekty, které by měly tento úkol na jejich území vykonávat. Tyto subjekty by jako poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 měly dodržovat ustanovení tohoto nařízení, včetně směrnice (EU) 2015/2366 a směrnice (EU) 2015/849.
	(29)	Pro zajištění širokého využívání digitálního eura, mimo jiné fyzickými osobami, které nemají platební účet v nedigitálních eurech, nechtějí si otevřít platební účet v digitálních eurech u úvěrové instituce nebo u jiného poskytovatele platebních služeb, který může digitální euro distribuovat, nebo osoby se zdravotním postižením, funkčním omezením nebo omezenými digitálními dovednostmi a starší osoby, je nezbytné, aby veřejné subjekty, včetně místních nebo regionálních samospráv nebo pošt, poskytovaly základní a povinné platební služby v digitálních eurech a služby podpory digitálnímu začleňování s cílem umožnit přístup k digitálnímu euru jako k zákonnému platidlu a jeho používání. Za tímto účelem by seznam příjemců podpůrných služeb neměl být považován za vyčerpávající tak, aby bylo možné poskytnout pomoc každému, kdo ji potřebuje. Členské státy by měly určit subjekty, které by měly tyto úkoly na jejich území vykonávat. Tyto subjekty by jako poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 měly dodržovat ustanovení tohoto nařízení, včetně směrnice (EU) 2015/2366 a směrnice (EU) 2015/849.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 29</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(29)	Pro zajištění širokého využívání digitálního eura, včetně pro osoby, které nemají platební účet v nedigitálních eurech, nechtějí si otevřít platební účet v digitálních eurech u úvěrové instituce nebo u jiného poskytovatele platebních služeb, který může digitální euro distribuovat, nebo osoby se zdravotním postižením, funkčním omezením nebo omezenými digitálními dovednostmi a starší osoby, je nezbytné, aby digitální euro distribuovaly veřejné subjekty, včetně místních nebo regionálních samospráv nebo pošt. Za tímto účelem by členské státy měly určit subjekty, které by měly tento úkol na jejich území vykonávat. Tyto subjekty by jako poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 měly dodržovat ustanovení tohoto nařízení, včetně směrnice (EU) 2015/2366 a směrnice (EU) 2015/849.
	(29)	Pro zajištění širokého využívání digitálního eura, včetně pro osoby, které nemají platební účet v nedigitálních eurech, nechtějí si otevřít platební účet v digitálních eurech u úvěrové instituce nebo u jiného poskytovatele platebních služeb, který může digitální euro distribuovat, nebo osoby se zdravotním postižením, funkčním omezením nebo omezenými digitálními dovednostmi a starší osoby, je nezbytné, aby digitální euro distribuovaly veřejné subjekty, včetně místních nebo regionálních samospráv nebo pošt, a to při zajištění plného a nediskriminačního přístupu. Za tímto účelem by členské státy měly určit subjekty, které by měly tento úkol na jejich území vykonávat. Tyto subjekty by jako poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 měly dodržovat ustanovení tohoto nařízení, včetně směrnice (EU) 2015/2366 a směrnice (EU) 2015/849.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mažylis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 29 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(29a)	V zájmu zajištění kontinuity plateb v digitálních eurech a ochrany přístupu uživatelů k jejich drženým prostředkům by členské státy měly mít možnost určit orgány nebo jiné subjekty, které budou za výjimečných okolností dočasně poskytovat platební služby v digitálních eurech. Těmito subjekty mohou být subjekty určené podle čl. 14 odst. 3 nebo jiné subjekty ve stejných kategoriích a mohou působit na základě dohod o poskytování služeb, aby se omezila administrativní zátěž. Tyto subjekty by mohly za běžných podmínek podporovat zranitelné uživatele poskytováním základních služeb v digitálních eurech a za výjimečných okolností tyto služby dočasně rozšířit na širší okruh uživatelů. Měly by být členy systému digitálního eura a mít dokončené nezbytné přípravy. Aby byl zajištěn široký přístup a zároveň zachována silná ochrana proti praní peněz a financování terorismu, měly by orgány EBA a AMLA vydat pokyny pro politiky a kontroly, které jsou v takových situacích vyžadovány.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 30</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(30)	Aby bylo možné digitální euro všeobecně používat a držet krok s inovacemi v oblasti digitálních plateb, měly by platební služby v digitálních eurech zahrnovat základní i doplňkové platební služby v digitálních eurech. Základní platební služby v digitálních eurech zahrnují platební, účetní nebo podpůrné služby, které jsou považovány za nezbytné pro používání digitálního eura fyzickými osobami. Zahrnuje to mimo jiné poskytnutí alespoň jednoho platebního prostředku fyzickým osobám. Celý soubor základních služeb v digitálních eurech by měli poskytovat pouze poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty podle směrnice (EU) 2015/2366. Kromě těchto základních platebních služeb v digitálních eurech mohou poskytovatelé platebních služeb vedoucí účet a další poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 vytvářet a poskytovat další platební služby v digitálních eurech. Mezi další platební služby v digitálních eurech patří například podmíněné platební transakce v digitálních eurech, například platba za použití nebo za služby iniciování platby. Infrastruktura digitálního eura by měla zavádění těchto volitelných služeb usnadnit.
	(30)	Aby bylo možné digitální euro všeobecně používat a držet krok s inovacemi v oblasti digitálních plateb, měly by platební služby v digitálních eurech zahrnovat povinné i doplňkové platební služby v digitálních eurech. Povinné platební služby v digitálních eurech zahrnují platební, účetní nebo podpůrné služby, které jsou považovány za nezbytné pro používání digitálního eura fyzickými osobami. Zahrnuje to mimo jiné poskytnutí alespoň jednoho fyzického a jednoho nefyzického platebního prostředku fyzickým osobám. Celý soubor základních služeb v digitálních eurech by měli poskytovat pouze poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty podle směrnice (EU) 2015/2366. Kromě těchto povinných platebních služeb v digitálních eurech mohou poskytovatelé platebních služeb vedoucí účet a další poskytovatelé platebních služeb podle směrnice (EU) 2015/2366 vytvářet a poskytovat další platební služby v digitálních eurech. Mezi další platební služby v digitálních eurech patří například podmíněné platební transakce v digitálních eurech, například platba za použití nebo za služby iniciování platby. Infrastruktura digitálního eura by měla zavádění těchto volitelných služeb usnadnit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 30 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(30a)	S cílem umožnit fyzickým a právnickým osobám přístup k digitálnímu euru a jeho používání a přispívat ke stabilitě finančního systému může používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty podléhat omezením. S cílem zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku a zamezit nepřiměřeně vysokým poplatkům pro obchodníky, na které se vztahuje povinnost přijímat digitální euro podle kapitoly II, a zároveň poskytnout náhradu příslušných nákladů, které poskytovatelům platebních služeb vznikly v souvislosti s poskytováním plateb v digitálních eurech, by výše poplatků nebo plateb, které mají fyzické osoby nebo obchodníci platit poskytovatelům platebních služeb nebo mezi poskytovateli platebních služeb, měla podléhat omezením.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Evropská centrální banka by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.
	(31)	Limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by měly být stanoveny tímto nařízením. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Evropská centrální banka by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.
	(31)	Evropská centrální banka by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, s výhradou zákonem stanoveného řádného postupu, do něhož jsou zapojeni evropští spolunormotvůrci. Na základě návrhu ECB týkajícího se omezení držby Komise přijme akty v přenesené pravomoci. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Evropská centrální banka by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.
	(31)	Rada by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Evropská centrální banka by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.
	(31)	Evropská centrální banka by na základě svých pravomocí podle Smluv a v souladu s ustanoveními tohoto nařízení měla mít možnost stanovit maximální limity pro používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. Účinné používání digitálního eura jako zákonného platidla by mělo být zachováno prostřednictvím omezení poplatků mezi poskytovateli platebních služeb nebo poplatků obchodníků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Evropská centrální banka v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o parametrech a použití nástrojů uvedených v odstavci 1 by Evropská centrální banka měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.
	(32)	Hodnota digitálního eura jako pasivní položky v rozvaze ECB nezávisí na solventnosti finančního zprostředkovatele. Právě v tomto ohledu může digitální euro zmírnit dopady výběrů vkladů. Všechny měnové jednotky označené jako digitální euro zůstávají v daném okamžiku zakotveny v Eurosystému. Digitální euro tak může být využito ke zmírnění systémové finanční nestability bez ohledu na příčinnou souvislost a přispět tak k finanční stabilitě a odolnosti. V reakci na formální žádost spolunormotvůrců o technické údaje o potenciálních dopadech alternativních omezení držby digitálního eura na finanční stabilitu dospěla Evropská centrální banka k závěru, že počáteční omezení držby do 3000 EU na uživatele nemají žádný dopad na finanční stabilitu. Studie Deutsche Bundesbank zjistila, že zavedení digitálního eura s omezením držby může skutečně posílit stabilitu finančního systému a zlepšit blahobyt. Stejný výzkum ukazuje, že bez omezení držby by se digitální euro mohlo stát „bezpečným útočištěm“ v době bankovních potíží – což by vedlo k výběru velkého množství vkladů z komerčních bank a zvýšilo riziko bankovní paniky. Evropská centrální banka by měla sledovat a jednat v rámci svého mandátu, aby i nadále zajišťovala stabilitu finančního systému. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, v příslušných případech patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Evropská centrální banka v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o parametrech a použití nástrojů uvedených v odstavci 1 by Evropská centrální banka měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.
	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Toto vyžaduje zavedení omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Vzhledem k tomu, že tento důležitý rys digitálního eura má důsledky pro měnovou politiku a finanční stabilitu, měla by Evropská centrální banka poskytnout klíčové odborné znalosti, přičemž proces stanovení těchto omezení by měl odrážet i politickou a demokratickou povahu tohoto rozhodnutí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Evropská centrální banka v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o parametrech a použití nástrojů uvedených v odstavci 1 by Evropská centrální banka měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.
	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Proto by měl platit limit držby ve výši 500 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Omezení držby je ústřední součástí tohoto nařízení a mělo by být stanoveno spolunormotvůrcem v textu úrovně 1.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Evropská centrální banka v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o parametrech a použití nástrojů uvedených v odstavci 1 by Evropská centrální banka měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.
	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Rada v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o těchto nástrojích by Rada měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Evropská centrální banka v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o parametrech a použití nástrojů uvedených v odstavci 1 by Evropská centrální banka měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.
	(32)	Neomezené používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty by mohlo ohrozit finanční stabilitu v eurozóně, což by mělo pro ekonomiku nepříznivý dopad, pokud jde o poskytování úvěrů ze strany úvěrových institucí. Z toho důvodu je možné, že bude třeba, aby Evropská centrální banka v zájmu zajištění stability finančního systému a v souladu se zásadou proporcionality zavedla maximální omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty. K politickým nástrojům, které by mohly být za tímto účelem použity, patří mimo jiné kvantitativní omezení pro individuální držby digitálního eura a omezení pro převod jiných kategorií peněžních prostředků na digitální euro ve stanoveném časovém rámci. Při rozhodování o parametrech a použití nástrojů uvedených v odstavci 1 by Evropská centrální banka měla respektovat zásadu otevřeného tržního hospodářství s volnou hospodářskou soutěží v souladu s čl. 127 odst. 1 Smlouvy o fungování EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(32a)	Omezení držby soukromého majetku, jako je digitální euro, představuje značné omezení hospodářské svobody fyzických i právnických osob. Soudní dvůr (SDEU) uznal hospodářskou svobodu jako ústavní zásadu s přímým účinkem. Aby bylo možné vyvážit hospodářskou svobodu s jakýmkoli aspektem veřejného zájmu, musí být dodržen přísný test proporcionality s ohledem na jeho vhodnost, nezbytnost, proporcionalitu stricto sensu a proporcionalitu s ohledem na alternativní opatření k udržení a posílení finanční stability, která by mohla být v zásadě účinnější.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(32a)	ECB stanoví stejné omezení držby všech platebních účtů v digitálních eurech jako úroveň krytí souhrnných vkladů každého vkladatele stanovená v čl. 6 odst. 1 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/491a o systému pojištění vkladů, pokud po uplynutí 36 měsíců od vydání digitálního eura nebude platit návrh Komise, kterým se mění nařízení (EU) č. 806/2014 za účelem zřízení evropského pojištění vkladů.

	
	_________________

	
	1a Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojištění vkladů (Úř. věst. L 173, 12.6.2014, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(32b)	Evropská komise v listopadu 2015 prostřednictvím návrhu na změnu nařízení (EU) č. 806/2014, kterým se zřizuje jednotný mechanismus pro řešení krizí, navrhla evropský systém pojištění vkladů (EDIS). EDIS je jediným vhodným nástrojem ke zmírnění výběru vkladů a posílení systémové finanční stability v době vnímané volatility a k ochraně systémové finanční stability před všemi hrozbami. Zpožděním jeho provedení se tato stabilita v podstatě narušuje. Správní nečinnost při provádění EDIS by mohla vést k omezení práv v podobě zbytečného omezení limitů pro držbu, což by samo o sobě bylo porušením práva EU. Budoucí finanční regulace musí být důkladně posouzeny z hlediska jejich příslušného vlivu na finanční stabilitu, aby nedošlo k nezbytným nebo nepřiměřeným omezením výše limitů držby, aniž by byl zjištěn řádný příčinný vztah, pokud by mohl existovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(32c)	Digitální euro by nemělo být považováno za alternativu nebo náhradu zřízení evropského systému pojištění vkladů a dokončení bankovní unie, protože jeho funkce jako uchovatele hodnoty je omezená. Zřízení evropského systému pojištění vkladů je prioritou pro zachování a posílení finanční stability. Zavedení digitálního eura by navíc mohlo regulačním orgánům umožnit přehodnotit systémy pojištění vkladů, jakož i další veřejné ochrany a výsady úvěrových institucí, a Komise je pověřena tyto možnosti sledovat a podávat o nich zprávy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 32 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(32d)	Z výše uvedených důvodů musí ECB vypracovat zprávu, která odůvodní parametry, dobu trvání a použití omezení držby. Tato zpráva musí být předkládána Evropskému parlamentu a Evropské radě každé pololetí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 33</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(33)	Omezení by neměla nahrazovat včasnou intervenci nebo jiná opatření dohledu. Tato omezení by neměla být uplatňována za účelem řešení situací jednotlivých úvěrových institucí, které by příslušné orgány pro řešení krize nebo jiné relevantní orgány běžně řešily pomocí nástrojů a pravomocí, které mají k dispozici, včetně pozastavení plateb, moratoria, opatření dostupných podle směrnice 2013/36/EU, směrnice 2014/59/EU nebo nařízení (EU) č. 806/2014, ani za účelem jiných podobných opatření, jejichž cílem je obnovit životaschopnost, vyřešit problém dotčené instituce nebo jinak napravit situaci s finančními potížemi.
	(33)	Omezení by v žádném případě neměla nahrazovat včasnou intervenci nebo jiná opatření dohledu. Tato omezení by neměla být uplatňována za účelem řešení situací jednotlivých úvěrových institucí, které by příslušné orgány pro řešení krize nebo jiné relevantní orgány běžně řešily pomocí nástrojů a pravomocí, které mají k dispozici, včetně pozastavení plateb, moratoria, opatření dostupných podle směrnice 2013/36/EU, směrnice 2014/59/EU nebo nařízení (EU) č. 806/2014, ani za účelem jiných podobných opatření, jejichž cílem je obnovit životaschopnost, vyřešit problém dotčené instituce nebo jinak napravit situaci s finančními potížemi. Aby se toto riziko snížilo, neměly by být v rámci procesu budoucích úprav omezení povoleny velmi rychlé změny tohoto omezení. Případná změna omezení by měla vstoupit v platnost nejdříve šest měsíců po vstupu příslušného aktu v platnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 33 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(33a)	S cílem podpořit důvěru uživatelů během zaváděcí fáze digitálního eura by se na platební účty v digitálních eurech vedené u soukromých poskytovatelů platebních služeb mělo po dobu dvou let od prvního vydání digitálního eura vztahovat maximální omezení držby digitálních eur ve výši nula. Takové dočasné uspořádání by umožnilo systém otestovat, vytvořit důvěru v digitální ekosystém eura a zároveň snížit počáteční náklady na zavedení pro soukromé zprostředkovatele. Přispělo by to také k zajištění bezproblémového, jednotného a přístupného uživatelského prostředí od samého počátku a mohlo by to také umožnit rychlejší zavádění digitálního eura jako platebního prostředku, což je nezbytné pro posílení odolnosti platebního systému Unie. Během přechodného období by soukromí poskytovatelé platebních služeb měli fungovat výhradně jako průchozí platební systém, který uživatelům umožňuje odesílat a přijímat online transakce v digitálních eurech, zatímco uživatelé, kteří chtějí držet digitální eura nebo provádět offline platby, by měli mít možnost získat digitální eurový účet od orgánů veřejné správy nebo určených poskytovatelů, kteří jednají na základě povinnosti poskytovat služby obecného hospodářského zájmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 34</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(34)	Uživatelé digitálního eura by měli mít možnost volby používat digitální euro buď online, nebo offline, případně obojí, s výhradou omezení stanovených Evropskou centrální bankou, resp. prováděcím aktem Komise. Poskytovatelé platebních služeb by měli registrovat a rušit registraci místních úložných zařízení pro offline platební transakce svých zákazníků v digitálních eurech. Poskytovatelé platebních služeb by měli uchovávat identifikátor místního úložného zařízení používaného pro offline digitální euro pouze po dobu, kdy umožňují poskytování offline digitálního eura svým zákazníkům. Poskytovatelé platebních služeb by měli zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistili, že identifikátor zařízení jednotlivých uživatelů digitálního eura nebude možné použít pro jiné účely než pro účely poskytování digitálního eura offline.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 34</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(34)	Uživatelé digitálního eura by měli mít možnost volby používat digitální euro buď online, nebo offline, případně obojí, s výhradou omezení stanovených Evropskou centrální bankou, resp. prováděcím aktem Komise. Poskytovatelé platebních služeb by měli registrovat a rušit registraci místních úložných zařízení pro offline platební transakce svých zákazníků v digitálních eurech. Poskytovatelé platebních služeb by měli uchovávat identifikátor místního úložného zařízení používaného pro offline digitální euro pouze po dobu, kdy umožňují poskytování offline digitálního eura svým zákazníkům. Poskytovatelé platebních služeb by měli zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistili, že identifikátor zařízení jednotlivých uživatelů digitálního eura nebude možné použít pro jiné účely než pro účely poskytování digitálního eura offline.
	(34)	Uživatelé digitálního eura by měli mít možnost volby používat digitální euro buď online, nebo offline, případně obojí, s výhradou omezení stanovených Evropskou centrální bankou, resp. aktem Komise v přenesené pravomoci. Poskytovatelé platebních služeb by měli registrovat a rušit registraci místních úložných zařízení pro offline platební transakce svých zákazníků v digitálních eurech. Poskytovatelé platebních služeb by měli uchovávat identifikátor místního úložného zařízení používaného pro offline digitální euro pouze po dobu, kdy umožňují poskytování offline digitálního eura svým zákazníkům. Poskytovatelé platebních služeb by měli zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistili, že identifikátor zařízení jednotlivých uživatelů digitálního eura nebude možné použít pro jiné účely než pro účely poskytování digitálního eura offline.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 34 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(34a)	Aby byla zajištěna jasnost a předvídatelnost přípravy a zavedení digitálního eura, mělo by být stanoveno počáteční omezení individuální držby ve výši 5 000 EUR na osobu. Tento limit může být v průběhu času upraven tak, aby odrážel vývoj cenové hladiny v Unii měřené harmonizovaným indexem spotřebitelských cen (HICP) na základě pravidel stanovených v tomto nařízení. Evropská centrální banka by měla tato pravidla uplatňovat tak, že vypočítá a zveřejní výslednou částku, a pokud jejich uplatnění neznamená změnu omezení, měla by ponechat omezení držby beze změny. Pokud je na základě analýz poskytnutých Evropskou centrální bankou nebo Evropskou komisí považováno za nezbytné větší zvýšení omezení, měla by být Evropská komise zmocněna k přijetí aktu v přenesené pravomoci, kterým se omezení zvýší nad rámec úpravy odrážející vývoj HICP. Každé takové vyšší omezení by mělo platit pouze po dobu dvou let, pokud nebude znovu potvrzeno stejným postupem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Poskytovatelé platebních služeb by měli registrovat a opětovně registrovat místní úložná zařízení pro offline platební transakce svých zákazníků v digitálních eurech. Poskytovatelé platebních služeb by měli uchovávat identifikátor místního úložného zařízení používaného pro offline digitální euro pouze po dobu, kdy umožňují poskytování offline digitálního eura svým zákazníkům. Poskytovatelé platebních služeb by měli zavést vhodná technická a organizační opatření, včetně nejmodernějších bezpečnostních opatření a opatření na ochranu soukromí, aby zajistili, že identifikátor zařízení jednotlivých uživatelů digitálního eura nebude možné porovnat s informacemi o uživateli digitálního eura za účelem identifikace subjektu údajů, s výjimkou účelu článku 37.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.
	(36)	Automatizované mechanismy, které mobilizují finanční prostředky z propojených platebních účtů v nedigitálních eurech, nejsou povoleny. Financování a definancování účtů v digitálních eurech vždy vyžaduje výslovnou, samostatnou a manuální akci iniciovanou uživatelem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.
	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení a zajistit kontinuitu plateb i v případech, kdy online digitální euro není k dispozici, a to zajištěním nepřetržité dostupnosti offline platebních transakcí v digitálních eurech. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v online digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v online digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by se měly použít, pouze pokud byly ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Obchodníci a osoby samostatně výdělečně činné, které vystupují jako příjemci v platebních transakcích v digitálních eurech, mohou během každého obchodního dne hromadit příchozí platby v digitálních eurech s jediným převodem peněžních prostředků na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“) na konci obchodního dne podobným způsobem, jakým fyzické obchody vyprazdňují pokladnu. Za výjimečných okolností, pokud není platební účet v digitálních eurech provozně k dispozici, může být nutné prodloužit frekvenci tohoto převodu peněžních prostředků i po skončení obchodního dne, aby tito obchodníci a osoby samostatně výdělečně činné mohli nadále přijímat platby v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.
	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové provádění plateb a zajistit kontinuitu plateb i v případech, kdy online digitální euro není k dispozici, tím, že zajistí trvalou dostupnost offline plateb. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Není-li účet fyzické osoby v nedigitálních eurech provozně k dispozici, budou příchozí platby v digitálních eurech přesahující omezení držby automaticky převedeny, jakmile bude účet v nedigitálních eurech. Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Obchodníci a osoby samostatně výdělečně činné, které obvykle vystupují jako příjemci v platebních transakcích v digitálních eurech, mohou během dne hromadit příchozí platby v digitálních eurech s jediným převodem peněžních prostředků na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“) na konci pracovního dne podobným způsobem, jakým fyzické obchody vyprazdňují pokladnu. Za výjimečných okolností, pokud není platební účet v digitálních eurech provozně k dispozici, může být nutné prodloužit frekvenci tohoto převodu peněžních prostředků i po skončení pracovního dne, aby tito obchodníci a osoby samostatně výdělečně činné mohli nadále přijímat platby v digitálních eurech. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.
	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení a zajistit, aby bylo možné provádět platby i v době, kdy je online digitální euro nedostupné, a to tím, že umožní nepřerušenou dostupnost offline plateb. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Pokud je účet v nedigitálních eurech dočasně nedostupný z důvodu mimořádných okolností, budou všechny platby v digitálních eurech, které přesahují omezení držby, převedeny okamžitě, jakmile bude účet opět k dispozici. Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Během celého obchodního dne mohou obchodníci a samostatně výdělečně činní uživatelé digitálního eura inkasovat platby v digitálních eurech a na konci obchodního dne je převést na svůj bankovní účet v nedigitálních eurech. Za mimořádných okolností a v zájmu zajištění nepřetržitého přijímání plateb může být nutné tuto frekvenci převodů zvýšit. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.
	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty by měla tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Evropská centrální banka mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.
	(36)	Digitální euro by mělo umožnit bezproblémové placení. Všechny nástroje, které by Rada mohla použít k omezení funkce digitálního eura jako uchovatele hodnoty, by měly tento cíl zohlednit. Automatizované mechanismy, které propojují platební účet v digitálních eurech s platebním účtem v nedigitálních eurech, by měly umožnit neomezenou platební funkci digitálního eura tím, že zajistí úspěšné provedení transakcí i při existenci individuálních omezení pro držbu digitálního eura, které se mohou stát na straně plátce nebo příjemce závaznými. Uživatelé digitálního eura by zejména měli mít možnost iniciovat platební transakci v digitálních eurech, i když je částka jejich držby digitálního eura nižší než částka transakce, a to automatickou mobilizací prostředků z platebního účtu v nedigitálních eurech, aby částku transakce doplnili („reverzní vodopádová funkce“). Naopak uživatelé digitálního eura by měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech, i když částka transakce přesahuje omezení stanovené pro jejich držbu digitálního eura, a to automatickým převodem prostředků přesahujících toto omezení na platební účet v nedigitálních eurech („vodopádová funkce“). Tyto platební funkce by měly být ze strany uživatelů digitálního eura výslovně povoleny. Pokud je platební účet v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by tito poskytovatelé uzavřít ujednání, v němž stanoví své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Poskytovatelé platebních služeb, kteří vedou účty podle [vložte třetí směrnici o platebních službách a nařízení o platebních službách] by měli svým klientům poskytovat služby financování a definancování, což zahrnuje i případ, kdy je klientem uživatel digitálního eura nebo platební instituce, u níž má uživatel digitálního eura účet, bez ohledu na to, zda jsou schopni zajistit zdroj likvidity těchto prostředků v penězích centrální banky. Tyto služby by měly být spotřebitelům nabízeny bezplatně. Poskytovatelé platebních služeb by naopak neměli povinně podporovat financování a definancování platebního účtu v digitálních eurech z platebního účtu v nedigitálních eurech vedeného u jiného poskytovatele platebních služeb. Pokud je platební účet fyzické v digitálních eurech vedený jedním poskytovatelem platebních služeb propojen s platebním účtem v nedigitálních eurech vedeným jiným poskytovatelem platebních služeb, měli by uzavřít dohodu, v níž budou vymezeny podmínky pro umožnění funkcí financování a definancování prostředků poskytovaných poskytovatelem platebních služeb, který vede platební účet v nedigitálních eurech. Pokud se poskytovatel platebních služeb, který poskytuje platební účty v nedigitálních eurech, rozhodne umožnit funkce financování a definancování propojením platebního účtu v nedigitálních eurech s platebním účtem v digitálních eurech vedeným u jiného poskytovatele platebních služeb, měly by být nabízeny všechny manuální a automatizované funkce financování a definancování a všechny tyto funkce by měly být spotřebitelům nabízeny bezplatně. Poskytovatelé platebních služeb by dále měli stanovit své příslušné úlohy a povinnosti podle pravidel ochrany údajů, a rovněž se dohodnout na bezpečnostních opatřeních nezbytných k zajištění bezpečného přenosu osobních údajů mezi těmito dvěma poskytovateli platebních služeb. Za tím to účelem by na žádost svých klientů poskytovatelé platebních služeb vedoucí účty, kteří mohou mít účet u centrální banky, měli s ohledem na úspěšné poskytování služeb financování a definancování umožnit poskytovatelům platebních služeb vedoucím účty, kteří nemohou mít účet u centrální banky, přístup k platebním systémům a stejně tak by měli objektivním, přiměřeným a nediskriminačním způsobem předávat převodní příkazy poskytovatelů platebních služeb vedoucích účty, kteří nemohou mít účet u centrální banky, a to prostřednictvím infrastruktury pro vypořádání. Vzhledem k nejistotě spojené s budoucím vývojem trhu by měl být tento rámec přezkoumán jeden rok po první emisi digitálního eura a poté každé tři roky. V rámci přezkumu by Komise měla mimo jiné posoudit úroveň distribuce digitálního eura, počet a kategorie poskytovatelů platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, rozdíly v úrovni distribuce mezi členskými státy, obtíže, s nimiž se spotřebitelé setkávají při otevírání účtu v digitálních eurech, a rovněž přezkoumat, zda přístup k otevřenému financování a definancování nadále zajišťuje vhodnou rovnováhu mezi použitelností, hospodářskou soutěží a strategickou nezávislostí. V případě potřeby může Komise ke zprávě připojit legislativní návrh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	S cílem posílit odolnost plateb v digitálních eurech za mimořádných okolností, jako jsou přírodní katastrofy, závažné kybernetické bezpečnostní incidenty nebo jiné události se srovnatelným dopadem, a využít odolnost plateb v digitálních eurech ve prospěch zajištění kontinuity plateb je vhodné stanovit opatření zaměřená na zajištění kontinuity plateb v digitálních eurech. Tato opatření, která spočívají v možnosti zvýšit offline omezení, aktivovat nouzový přechod a posílit distribuci digitálního eura. Mohou být přijata pouze tehdy, pokud věrohodná a podstatná rizika narušení kontinuity digitálních plateb, včetně plateb v digitálních eurech, narůstají do takové míry, že je třeba přijmout opatření, nebo pokud již dochází k rozsáhlým a závažným narušením, ať už se týkají zcela nebo zčásti jednoho či více členských států eurozóny nebo eurozóny jako celku. Členské státy mají hlavní odpovědnost za posouzení, zda se jedná o mimořádnou situaci, a za její sdělení. Tímto nařízením nejsou dotčeny vnitrostátní postupy, které mohou členské státy zavést pro účely žádosti o přijetí opatření zaměřených na zajištění kontinuity plateb v digitálních eurech, postupy podle vnitrostátního práva pro vyhlášení vnitrostátní nouzové situace ani jejich pravomoc přijímat jiná opatření týkající se kontinuity plateb v rámci jejich vlastní pravomoci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36b)	Aby se posílila odolnost společnosti, platebních systémů a eura a aby se podpořilo jeho používání za mimořádných okolností, musí být obě použití digitálního eura – online i offline – zavedena co nejdříve a jakmile budou k dispozici. ECB by měla usilovat o to, aby co nejdříve provedla všechny odpovídající přípravy k prezentaci použitelnosti online i offline. Přesto, pokud je jeden z těchto způsobů, buď online, nebo offline, připraven, měl by být spuštěn bez ohledu na druhý způsob co nejdříve, aby bylo možné občany informovat a seznámit s možnostmi využití digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36c)	Mělo by být možné dočasně zvýšit platné limity pro offline platební transakce v digitálních eurech a omezení pro držbu offline digitálních eur. Tyto limity by měly v každém případě respektovat omezení používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, která jsou stanovena v souladu s článkem 16. Mimořádná žádost musí být předložena Evropské komisi a národní centrální bance členského státu a ECB. Členský stát může ve své žádosti uvést, zda se má dočasné zvýšení vztahovat na individuální uživatele, podnikové uživatele nebo na obojí v rámci jeho jurisdikce. Odchylně od článku 16 tohoto nařízení by přijetí prováděcího aktu Komise mělo umožnit rychlou aktivaci. Prováděcí akt Komise by měl umožňovat následné změny, včetně úprav časového rámce, dotčených jurisdikcí a platných omezení, podle vývoje okolností.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36d)	V zájmu zajištění kontinuity provozu plateb v digitálních eurech za výjimečných okolností a zajištění nepřerušeného přístupu uživatelů k jejich držbám digitálního eura je vhodné umožnit nouzový přechod. Takový nouzový přechod by měla povolit Evropská centrální banka nebo příslušná národní centrální banka na základě odůvodněné žádosti dotčeného členského státu. Za tímto účelem mohou členské státy určit poskytovatele platebních služeb nebo subjekty, které se nacházejí na jejich území nebo v jiném členském státě, jako záložní systém pro podporu dočasného poskytování povinných platebních a akceptačních služeb v digitálních eurech. Aby mohly tyto dočasné služby poskytovat, měly by se subjekty účastnit systému digitálního eura a provést nezbytná přípravná opatření. Tyto subjekty mohou využít stávající vnitrostátní záložní systémy, aby podpořily provozní efektivitu a vyhnuly se zbytečné administrativní zátěži. Nouzový přechod by měl být přísně časově omezený a měl by se uplatňovat pouze po dobu, která je za mimořádných okolností odůvodněná z hlediska dosažení příslušných cílů. Vnitrostátní systémy nouzové záložní systémy by měly být inkluzivní a přístupné všem uživatelům digitálního eura, kteří jsou nebo mohou být mimořádnou situací postiženi, bez ohledu na to, zda využívají poskytovatele platebních služeb ze zasažených členských států.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 e (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36e)	V zájmu zajištění kontinuity funkcí plateb v digitálních eurech a ochrany přístupu uživatelů k drženým digitálním eurům mohou členské státy určit orgány nebo jiné subjekty, které budou uživatelům digitálního eura za mimořádných okolností dočasně poskytovat digitální platební služby a nástroje. Tyto orgány nebo subjekty mohou být totožné s konkrétními subjekty určenými pro distribuci digitálního eura v rámci čl. 14 odst. 3, ale mohou to být i orgány veřejné správy obecně. Určené orgány a subjekty jsou pověřeny poskytováním platebních služeb v digitálních eurech těmto spotřebitelům, jakož i odpovídající podpory. Tím by se zranitelným skupinám zajistil přístup k platebním službám v digitálních eurech. Za mimořádných okolností by tyto orgány nebo subjekty mohly být pověřeny obsluhou širšího okruhu uživatelů, včetně uživatelů, kteří dosud nejsou jejich zákazníky. Aby mohly tyto služby poskytovat, měly by být tyto orgány nebo jiné subjekty členy systému digitálního eura a měly by zavést nezbytná přípravná opatření. S cílem poskytnout pokyny k politikám, postupům a kontrolám, které by měly orgány nebo jiné subjekty určené členskými státy za mimořádných okolností zavést, aby vyvážily potřebu širokého přístupu k digitálnímu euru s důkladnými opatřeními proti praní peněz a financování terorismu, by orgány EBA a AMLA měly vydat obecné pokyny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.
	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. Vzhledem k odpovědnosti Evropské centrální banky za určování, provádění a provádění měnové politiky podle článků 127 a 128 SFEU a jejího statutu může být digitální euro úročeno. Stanovení a úpravu jakékoli úrokové sazby provádí Evropská centrální banka v souladu se svým mandátem, aby podpořila účinnou transmisi měnové politiky a zajistila použitelnost a atraktivitu digitálního eura vůči jiným digitálním platebním prostředkům nebo nástrojům uchovávání hodnoty, které mohou ohrozit měnovou suverenitu a stabilitu finančního systému.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.
	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.
	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by držba digitálního eura neměla být úročena pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.
	(37)	Nástroje, které se používají k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.
	(37)	Nástroje, které Rada používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty.
	(37)	Nástroje, které Evropská centrální banka používá k omezení nadměrného používání digitálního eura jako uchovatele hodnoty, mají sice za cíl chránit finanční stabilitu a finanční zprostředkování, nicméně mohou ovlivňovat měnovou politiku Evropské centrální banky a interagovat s ní. Tyto nástroje by proto musely být uplatňovány jednotně v celé eurozóně s cílem zajistit používání digitálního eura jako jednotné měny a jednotnost měnové politiky. Jednotné uplatňování by navíc bylo nezbytné k zajištění rovných podmínek pro poskytovatele platebních služeb na jednotném evropském trhu nebo k zamezení příliš složitého prosazování některého nástroje prostřednictvím poskytovatelů platebních služeb na základě bydliště uživatelů digitálního eura. V rámci tohoto nařízení by digitální euro nemělo být úročeno pro účely primárního používání digitálního eura jako platebního prostředku při současném omezení jeho používání jako uchovatele hodnoty. To se netýká ani záporných úroků.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Kathleen Funchion</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 38 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(38a)	Měla by být zohledněna jedinečná situace Severního Irska, aby bylo možné posoudit, za jakých podmínek by občané s bydlištěm na tomto území mohli využívat digitální euro, a to při plném respektování práva Unie a jejích mezinárodních závazků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty, o nichž rozhodla Evropská centrální banka, by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.
	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty, o nichž rozhodla Evropská centrální banka, by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Omezení držby se stanoví podle platebního účtu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty, o nichž rozhodla Evropská centrální banka, by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.
	(39)	Omezení funkce uchovatele hodnoty by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Omezení držby je ústřední součástí tohoto nařízení a mělo by být stanoveno spolunormotvůrcem v textu úrovně 1.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty, o nichž rozhodla Evropská centrální banka, by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.
	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty stanovená tímto nařízením by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty, o nichž rozhodla Evropská centrální banka, by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.
	(39)	Veškerá omezení funkce uchovatele hodnoty, o nichž rozhodla Rada, by měla být pro poskytovatele platebních služeb distribuujících digitální euro závazná a měli by je provést. Fyzické nebo právnické osoby sice mohou mít jeden nebo více platebních účtů v digitálních eurech u téhož poskytovatele platebních služeb nebo u různých poskytovatelů platebních služeb, ale mělo by se na ně vztahovat individuální omezení držby, které může uživatel digitálního eura rozdělit mezi různé poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb mohou uživatelům digitálního eura nabídnout možnost mít legálně společný platební účet v digitálních eurech. V tomto případě by se mělo jakékoli omezení držby použité na společný platební účet v digitálních eurech rovnat součtu přidělených omezení držby uživatelů digitálního eura. Pokud je platební účet v digitálních eurech legálně veden pouze jedním uživatelem digitálního eura, ale technicky k němu může mít přístup a může jej využívat více osob na základě faktického nebo právního pověření uděleného uživatelem digitálního eura, mělo by každé omezení držby uplatňované vůči platebnímu účtu v digitálních eurech být nadále rovno omezení držby, které je stanoveno pro platební účet v digitálních eurech vedený jedním uživatelem digitálního eura s cílem zabránit obcházení omezení držby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(39a)	Omezení držby by mohlo pomoci zmírnit potenciální rizika pro transmisi měnové politiky, finanční stabilitu, hospodářskou soutěž a zprostředkovatelskou kapacitu úvěrových institucí. Vzhledem k hlubokým a meziodvětvovým důsledkům stanovení nebo změny těchto omezení, včetně dopadů na finanční stabilitu, strukturu financování bank, hospodářskou soutěž na trhu a fungování finančního systému Unie, které přesahují přísné kompetence měnové politiky, vyžadují rozhodnutí o omezeních držby plně demokratický dohled. Evropský parlament by proto měl hrát ústřední roli při určování rámce, v němž mohou být stanoveny a upraveny limity držby, a při kontrole všech opatření, která ECB za tímto účelem navrhuje. To zajišťuje, že rozhodnutí s dalekosáhlými důsledky pro občany Unie, finanční trhy a hospodářství jako celek jsou přijímána v transparentním a odpovědném institucionálním rámci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	S cílem zajistit všeobecný přístup k digitálnímu euru a jeho používání v souladu s jeho postavením zákonného platidla a s cílem podpořit jeho úlohu měnové kotvy v eurozóně by za základní platební služby v digitálních eurech neměly být účtovány poplatky fyzickým osobám, které mají bydliště v eurozóně, fyzickým osobám, které si otevřely účet v digitálních eurech v době, kdy měly bydliště v eurozóně, ale již v ní bydliště nemají, ani návštěvníkům. Znamená to, že tito uživatelé digitálního eura by neměli nést žádné přímé poplatky za svůj základní přístup k digitálnímu euru a jeho základní používání, včetně toho, že by jim nebyly účtovány transakční poplatky ani žádné jiné poplatky, které jsou přímo spojeny s poskytováním služeb souvisejících se základním používáním digitálního eura. Od uživatelů digitálního eura by se nemělo vyžadovat, aby měli nebo si zřídili platební účet v nedigitálních eurech ani aby přijímali jiné nedigitální produkty eura. Pokud uživatel digitálního eura souhlasí s balíčkem služeb, který obsahuje služby v nedigitálních eurech a základní platební služby v digitálních eurech, měl by mít poskytovatel platebních služeb možnost účtovat za tento balíček služeb poplatek podle svého uvážení. V tomto případě by se neměly rozlišovat poplatky za služby v nedigitálních eurech, pokud jsou nabízeny samostatně nebo jako součást balíčku zahrnujícího základní platební služby v digitálních eurech. Pokud uživatel digitálního eura požádá u poskytovatele platebních služeb o poskytnutí pouze základních platebních služeb v digitálních eurech, neměly by být tyto služby zpoplatněny, včetně vodopádové funkce a reverzní vodopádové funkce, pokud má uživatel digitálního eura zároveň platební účet v nedigitálních eurech u jiného poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb by měli mít možnost účtovat uživatelům digitálního eura poplatky za dodatečné platební služby v digitálních eurech nad rámec základních platebních služeb v digitálních eurech.
	(40)	S cílem zajistit všeobecný přístup k digitálnímu euru a jeho používání v souladu s jeho postavením zákonného platidla a s cílem podpořit jeho úlohu měnové kotvy v eurozóně by za základní platební služby v digitálních eurech neměly být účtovány poplatky fyzickým osobám, které mají bydliště v eurozóně, fyzickým osobám, které si otevřely účet v digitálních eurech v době, kdy měly bydliště v eurozóně, ale již v ní bydliště nemají, ani návštěvníkům. Znamená to, že tito uživatelé digitálního eura by neměli nést žádné přímé poplatky za svůj základní přístup k digitálnímu euru a jeho základní používání, včetně toho, že by jim nebyly účtovány transakční poplatky ani žádné jiné poplatky, které jsou přímo spojeny s poskytováním služeb souvisejících se základním používáním digitálního eura, zejména s ohledem na financování nebo definancování platebních účtů v digitálních eurech. Od uživatelů digitálního eura by se nemělo vyžadovat, aby měli nebo si zřídili platební účet v nedigitálních eurech ani aby přijímali jiné nedigitální produkty eura. Pokud uživatel digitálního eura souhlasí s balíčkem služeb, který obsahuje služby v nedigitálních eurech a základní platební služby v digitálních eurech, měl by mít poskytovatel platebních služeb možnost účtovat za tento balíček služeb poplatek podle svého uvážení. V tomto případě by se neměly rozlišovat poplatky za služby v nedigitálních eurech, pokud jsou nabízeny samostatně nebo jako součást balíčku zahrnujícího základní platební služby v digitálních eurech. Pokud uživatel digitálního eura požádá u poskytovatele platebních služeb o poskytnutí pouze základních platebních služeb v digitálních eurech, neměly by být tyto služby zpoplatněny, včetně vodopádové funkce a reverzní vodopádové funkce, pokud má uživatel digitálního eura zároveň platební účet v nedigitálních eurech u jiného poskytovatele platebních služeb. Poskytovatelé platebních služeb by měli mít možnost účtovat uživatelům digitálního eura poplatky za dodatečné platební služby v digitálních eurech nad rámec základních platebních služeb v digitálních eurech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(41a)	Evropská centrální banka a národní centrální banky sledují používání digitálního eura pro nezákonné nebo podvodné transakce. Do tří let od první emise digitálního eura může Evropská centrální banka předložit Evropskému parlamentu a Radě zprávu o těchto záležitostech, jakož i o účinnosti použitých ochranných a zmírňujících opatření.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 42</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(42)	Vzhledem k tomu, že digitální euro je formou jednotné měny, která má postavení zákonného platidla, neměly by být platební transakce v digitálních eurech zatíženy nadměrnými poplatky ze strany poskytovatelů platebních služeb. Přiznání postavení zákonného platidla digitálnímu euru a z toho vyplývající povinné přijímání by zejména znamenalo, že obchodníci by neměli jinou možnost než přijímat platební transakce v digitálních eurech. Kromě toho jakýkoli poplatek za transakci nebo období přímo či nepřímo snižuje nominální hodnotu přijatých plateb, která je podstatnou součástí postavení zákonného platidla. Je proto nezbytné, aby poplatek nebo platba jako omezení nominální hodnoty digitálního eura byly objektivně odůvodněné a přiměřené cíli zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 42</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(42)	Vzhledem k tomu, že digitální euro je formou jednotné měny, která má postavení zákonného platidla, neměly by být platební transakce v digitálních eurech zatíženy nadměrnými poplatky ze strany poskytovatelů platebních služeb. Přiznání postavení zákonného platidla digitálnímu euru a z toho vyplývající povinné přijímání by zejména znamenalo, že obchodníci by neměli jinou možnost než přijímat platební transakce v digitálních eurech. Kromě toho jakýkoli poplatek za transakci nebo období přímo či nepřímo snižuje nominální hodnotu přijatých plateb, která je podstatnou součástí postavení zákonného platidla. Je proto nezbytné, aby poplatek nebo platba jako omezení nominální hodnoty digitálního eura byly objektivně odůvodněné a přiměřené cíli zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku.
	Vzhledem k tomu, že digitální euro je formou jednotné měny, která má postavení zákonného platidla, nesmějí být platební transakce v digitálních eurech zatíženy nadměrnými poplatky ze strany poskytovatelů platebních služeb. Přiznání postavení zákonného platidla digitálnímu euru a z toho vyplývající povinné přijímání by zejména znamenalo, že obchodníci by neměli jinou možnost než přijímat platební transakce v digitálních eurech. Kromě toho jakýkoli poplatek za transakci nebo období přímo či nepřímo snižuje nominální hodnotu přijatých plateb, která je podstatnou součástí postavení zákonného platidla. Je proto nezbytné, aby poplatek nebo platba jako omezení nominální hodnoty digitálního eura byly objektivně odůvodněné a přiměřené cíli zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 42</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(42)	Vzhledem k tomu, že digitální euro je formou jednotné měny, která má postavení zákonného platidla, neměly by být platební transakce v digitálních eurech zatíženy nadměrnými poplatky ze strany poskytovatelů platebních služeb. Přiznání postavení zákonného platidla digitálnímu euru a z toho vyplývající povinné přijímání by zejména znamenalo, že obchodníci by neměli jinou možnost než přijímat platební transakce v digitálních eurech. Kromě toho jakýkoli poplatek za transakci nebo období přímo či nepřímo snižuje nominální hodnotu přijatých plateb, která je podstatnou součástí postavení zákonného platidla. Je proto nezbytné, aby poplatek nebo platba jako omezení nominální hodnoty digitálního eura byly objektivně odůvodněné a přiměřené cíli zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku.
	(42)	Vzhledem k tomu, že digitální euro je formou jednotné měny, která má postavení zákonného platidla, nesmí být platební transakce v digitálních eurech zatíženy nadměrnými poplatky ze strany poskytovatelů platebních služeb. Přiznání postavení zákonného platidla digitálnímu euru a z toho vyplývající povinné přijímání by zejména znamenalo, že obchodníci by neměli jinou možnost než přijímat platební transakce v digitálních eurech. Kromě toho jakýkoli poplatek za transakci nebo období přímo či nepřímo snižuje nominální hodnotu přijatých plateb, která je podstatnou součástí postavení zákonného platidla. Je proto nezbytné, aby poplatek nebo platba jako omezení nominální hodnoty digitálního eura byly objektivně odůvodněné a přiměřené cíli zajistit účinné používání digitálního eura jako zákonného platebního prostředku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Přísnější formulace.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.
	(43)	Po zavedení digitálního eura bude existovat přechodné období, kdy se poplatky spojené s platebními službami v digitálních eurech budou vypočítávat podle statisticky reprezentativní skupiny nákladově efektivních poskytovatelů platebních služeb, kteří jsou reprezentativní pro vnitrostátní trhy. Po uplynutí přechodného období by poplatky nebo platby neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem shromažďuje Evropská centrální banka informace potřebné pro výpočet maximální výše poplatku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.
	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Monitorovací a důvodová zpráva ECB zohledňuje diferenciaci poskytovaných služeb s přidanou hodnotou nad rámec bezplatných základních služeb v digitálních eurech. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.
	(43)	Aby bylo zajištěno, že poplatky a platby jsou v celé eurozóně jednotné a přiměřené, měla by Evropská centrální banka pravidelně sledovat jejich výši a na tomto základě alespoň jednou za dva roky zveřejňovat příslušné částky spolu s vysvětlující zprávou. Maximální výše poplatku by měla umožnit volnou soutěž mezi zprostředkovateli pod touto úrovní. Poplatky nebo platby by neměly převyšovat příslušné náklady, které poskytovatelům platebních služeb vznikají při poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech, což jsou objektivní skutečnosti, a může mezi ně patřit i přiměřená zisková marže. Za tímto účelem by Evropská centrální banka měla použít odhad reprezentativních průměrných nákladů, které vznikají poskytovatelům platebních služeb v celé eurozóně, a měla by tedy být schopna příslušné údaje od poskytovatelů platebních služeb získat. Příslušné náklady na poskytování platebních služeb v digitálních eurech v souvislosti s platebními transakcemi v digitálních eurech by měly vycházet z nákladů, které v daném roce vynaložila reprezentativní skupina nejefektivnějších poskytovatelů platebních služeb. Příslušné orgány určené členskými státy by měly být odpovědné za zajištění toho, aby poskytovatelé platebních služeb dodržovali tyto maximální poplatky nebo platby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43a)	Veřejná platební infrastruktura sníží překážky vstupu bank i evropského odvětví finančních technologií a může umožnit inovace a urychlit digitalizaci evropského finančního odvětví. Povinná akceptace má zároveň pozitivní externalitu spočívající v rychlém rozšíření a síťových efektech, což umožní inovaci obchodních modelů a služeb. Moderní malé platby jsou do značné míry závislé na bezpečné, odolné a přeshraniční digitální infrastruktuře, jako je cloud, datová centra a systémy pro okamžité platby. V případě plateb může spolehlivá a veřejná infrastruktura umožnit další rozvoj robustního, suverénního a škálovatelného platebního ekosystému. Draghiho zpráva vyzývá k tomu, aby digitální infrastruktura byla spravována jako veřejné statky, zejména tam, kde soukromé investice nedokážou zajistit pokrytí, rozsah nebo strategickou bezpečnost. Zpráva doporučuje koordinované investice a plánování na úrovni EU jako strategický veřejný statek. Veřejné investice do infrastruktury pro projekt digitálního eura povedou ke značným úsporám nákladů a k úsporám z rozsahu a rozsahu v nákladech na zpracování plateb pro všechny společnosti v platebním sektoru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43a)	Pro zajištění hladkého a ekonomicky udržitelného přechodu na používání digitálního eura v místě prodeje je nezbytné stanovit dočasnou výjimku z obecných pravidel pro poplatky za služby obchodníků a poplatky mezi poskytovateli služeb. Během počátečního přechodného období by platby s nízkou hodnotou v digitálních eurech prováděné na fyzických prodejních místech neměly podléhat těmto poplatkům, aby se podpořilo jejich včasné přijetí, usnadnilo se jejich přijímání obchodníky, zejména mikropodniky a malými podniky, a podpořilo se finanční začlenění. Vzhledem k různorodosti platebních zvyklostí v Unii by Komise měla být zmocněna k přijímání aktů v přenesené pravomoci za účelem stanovení peněžního prahu, pod nějž je platba považována za platbu nízké hodnoty, a to na základě údajů o trhu, platebních zvyklostí spotřebitelů a s cílem zajistit nákladově efektivní přijímání digitálního eura. Stanovení tohoto prahu je nezbytné pro zajištění právní jistoty, technické proveditelnosti a interoperability v celé eurozóně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43b)	Předsedkyně Komise ve svém projevu o stavu Unie prohlásila, že digitální euro bude přínosem jak pro podniky, tak pro spotřebitele. Komise zdůraznila, že malé platby musí být účinné, pohodlné, bezpečné, přístupné a cenově dostupné pro všechny uživatele, včetně zranitelných spotřebitelů, a zdůraznila požadavek, aby hotovost nadále fungovala jako prostředek finančního začlenění pro osoby bez bankovního účtu, starší osoby, digitálně vyloučené nebo zranitelné osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43c)	Evropský účetní dvůr (EÚD) ve své zvláštní zprávě 01/2025: „Digitální platby v EU“ vydal varování týkající se cenových zásahů, jako jsou zastropování poplatků, zákazy příplatků a mezibankovní limity. Účetní dvůr konstatuje, že v právním rámci neexistují jasná kritéria pro posouzení přiměřenosti cenových zásahů a toho jak dlouho by měly zůstat v platnosti. V souladu s doporučením Účetního dvora musí Komise vyvinout spolehlivé, celosystémové monitorovací mechanismy pro shromažďování údajů o skutečných ekonomických a sociálních účincích svých právních předpisů o malých platbách, aby bylo možné posoudit politické cíle, zejména s ohledem na nižší náklady, inkluzivitu, hospodářskou soutěž a přínos pro spotřebitele.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43d)	Samotná digitální podoba eura musí zůstat volně dostupná, stejně jako jsou bankovky a mince vydávané bez transakčních poplatků. Struktura nulových poplatků za základní služby v digitálních eurech maximalizuje alokační efektivitu a zajišťuje, že výhody technologie digitální měny budou plynout širší ekonomice. Tento přístup je v souladu se zacházením s jinými veřejnými infrastrukturami, kde veřejné poskytování nebo regulace zajišťuje přístup za mezní náklady. Digitální euro s nulovým poplatkem navíc zabraňuje roztříštěnosti, která by vznikla v důsledku rozdílných poplatkových struktur v jednotlivých členských státech nebo u poskytovatelů platebních služeb, a posiluje tak jednotnou měnu a jednotný trh. Soukromí poskytovatelé platebních služeb budou i nadále konkurovat nabídkou vynikajících uživatelských rozhraní, integrací s jinými finančními službami, funkcemi s přidanou hodnotou a specializovanými službami, za které si mohou účtovat komerční poplatky. Zavedením nulových nákladů digitální euro zostří hospodářskou soutěž tím, že donutí poskytovatele platebních služeb soutěžit na základě skutečné tvorby hodnoty. Z toho budou mít prospěch spotřebitelé, obchodníci i celá ekonomika.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 e (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43e)	Zásady ekonomické efektivnosti vyžadují, aby zboží a služby s téměř nulovými mezními náklady byly oceňovány za mezní náklady. Digitální platební transakce mají po vybudování infrastruktury zanedbatelné náklady na jednu transakci. Ukládání poplatků výrazně nad rámec mezních nákladů vytváří ekonomickou neefektivitu, zbavuje bohatství produktivní ekonomickou činnost a vytváří překážky pro finanční začlenění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(44)	Kromě toho je pro zajištění účinného využívání digitálního eura důležité, aby poplatky nebo platby nepřevyšovaly poplatky nebo platby požadované za srovnatelné soukromé digitální platební prostředky. Mezinárodní karetní schémata regulovaná podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/75130, vnitrostátní karetní schémata a okamžité platby v bodě interakce poskytované poskytovateli platebních služeb by měly být považovány za srovnatelné způsoby platby.
	vypouští se

	_________________
	

	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o mezibankovních poplatcích za karetní platební transakce (Úř. věst. L 123, 19.5.2015, s. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(44)	Kromě toho je pro zajištění účinného využívání digitálního eura důležité, aby poplatky nebo platby nepřevyšovaly poplatky nebo platby požadované za srovnatelné soukromé digitální platební prostředky. Mezinárodní karetní schémata regulovaná podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/75130, vnitrostátní karetní schémata a okamžité platby v bodě interakce poskytované poskytovateli platebních služeb by měly být považovány za srovnatelné způsoby platby.
	(44)	Poplatky nebo platby by neměly převyšovat poplatky nebo platby požadované za srovnatelné digitální platební prostředky. Mezinárodní karetní schémata regulovaná podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/75130, vnitrostátní karetní schémata a okamžité platby v bodě interakce poskytované poskytovateli platebních služeb by měly být považovány za srovnatelné způsoby platby.

	_________________
	_________________

	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o mezibankovních poplatcích za karetní platební transakce (Úř. věst. L 123, 19.5.2015, s. 1).
	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o mezibankovních poplatcích za karetní platební transakce (Úř. věst. L 123, 19.5.2015, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(44a)	Cílem zastropování poplatků je chránit všechny zúčastněné strany, zejména obchodníky, před nepřiměřenými ziskovými maržemi, jimž by mohli čelit. Současně nesmí stropy poplatků bránit poskytovatelům platebních služeb v uplatňování příslušných poplatků mimo okruh stanovený stropem poplatků. Poskytovatelé platebních služeb musí mít zejména možnost ocenit specifika každého obchodníka v neomezené části poplatku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, nebudou moci fyzickým osobám účtovat poplatky za základní platební služby v digitálních eurech, může být nutný poplatek mezi poskytovateli platebních služeb, který by těmto poskytovatelům platebních služeb nahradil náklady na distribuci. Poplatek mezi poskytovateli platebních služeb by měl poskytovat dostatečnou náhradu nákladů na distribuci jak distribuujícího, tak akceptujícího poskytovatele platebních služeb, včetně přiměřené ziskové marže.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	Vzhledem k tomu, že poskytovatelé platebních služeb, kteří digitální euro distribuují, nebudou moci fyzickým osobám účtovat poplatky za základní platební služby v digitálních eurech, může být nutný poplatek mezi poskytovateli platebních služeb, který by těmto poskytovatelům platebních služeb nahradil náklady na distribuci. Poplatek mezi poskytovateli platebních služeb by měl poskytovat dostatečnou náhradu nákladů na distribuci jak distribuujícího, tak akceptujícího poskytovatele platebních služeb, včetně přiměřené ziskové marže.
	(45)	Na úrovni jednotlivých obchodníků nebo poskytovatelů platebních služeb by žádnému obchodníkovi ani poskytovateli platebních služeb neměly být účtovány vyšší poplatky než je výše v porovnání se službami akceptace nebo distribuce srovnatelných digitálních platebních prostředků, které poskytovatel platebních služeb poskytuje příjemci při přijímání základních akceptačních služeb nebo distribuci digitálního eura.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Distribuce digitálního eura fyzickými nebo právnickými osobami s bydlištěm nebo sídlem mimo eurozónu by přispěla k podpoře mezinárodního používání eura. To by přineslo výhody i eurozóně a dalším ekonomikám, neboť by to usnadnilo přeshraniční platby pro účely obchodu nebo převodů peněz v souladu s programem G20.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Enikő Győri, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(46a)	Umožnění obchodníkům usazeným mimo eurozónu přijímat platby v digitálních eurech prováděné uživateli digitálních eur, aniž by mohli digitální eura držet, by podpořilo volný pohyb platebních služeb v rámci Evropské unie. Zároveň by dopady této možnosti na konsolidovanou rozvahu Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, na měnovou suverenitu a finanční stabilitu členských států, jejichž měnou není euro, a třetích zemí, jakož i na plnění kritérií pro přistoupení k eurozóně a na proces stanovený v článku 140 SFEU pro členské státy, jejichž měnou není euro, byly zanedbatelné. Obchodníci mimo eurozónu by mohli držet digitální eura pouze za podmínek stanovených v článcích 18, 19 nebo 20. Proto by obchodníci v členských státech, jejichž měnou není euro, a obchodníci ve třetích zemích měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech od uživatelů digitálních eur, kteří mají přístup k digitálním eurům podle článku 13, aniž by se na ně vztahovaly podmínky stanovené v článcích 18, 19 nebo 20. Tím by neměly být dotčeny články 18, 19 a 20 a za předpokladu, že vnitrostátní právní předpisy členského státu, jehož měnou není euro, nebo příslušné třetí země takové použití nezakazují.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(46a)	Umožnění obchodníkům usazeným mimo eurozónu přijímat platby v digitálních eurech prováděné uživateli digitálních eur, aniž by mohli digitální eura držet, by podpořilo volný pohyb platebních služeb v rámci Evropské unie. Zároveň by dopady této možnosti na konsolidovanou rozvahu Evropské centrální banky a národních centrálních bank členských států, jejichž měnou je euro, na měnovou suverenitu a finanční stabilitu členských států, jejichž měnou není euro, a třetích zemí, jakož i na plnění kritérií pro přistoupení k eurozóně a na proces stanovený v článku 140 SFEU pro členské státy, jejichž měnou není euro, byly zanedbatelné. Obchodníci mimo eurozónu by mohli držet digitální eura pouze za podmínek stanovených v článcích 18, 19 nebo 20. Proto by obchodníci v členských státech, jejichž měnou není euro, a obchodníci ve třetích zemích měli mít možnost přijímat platební transakce v digitálních eurech od uživatelů digitálních eur, kteří mají přístup k digitálním eurům podle článku 13, aniž by se na ně vztahovaly podmínky stanovené v článcích 18, 19 nebo 20. Tím by neměly být dotčeny články 18, 19 a 20 a za předpokladu, že vnitrostátní právní předpisy členského státu, jehož měnou není euro, nebo příslušné třetí země takové použití nezakazují.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	Nadměrné rozšíření digitálního eura mimo eurozónu by mohlo mít nežádoucí dopad na velikost a složení konsolidované rozvahy Evropské centrální banky a národních centrálních bank. Dopady na měnovou suverenitu a finanční stabilitu zemí mimo eurozónu se mohou lišit také v závislosti na používání digitálního eura mimo eurozónu. Tyto dopady by mohly být škodlivé v případě, že by digitální euro nahradilo místní měnu ve velkém počtu domácích transakcí. V rozporu s kritérii a postupem přijetí eura v eurozóně stanovenými v článku 140 SFEU by mohla být zejména situace, kdy se digitální euro stane dominantním v členském státě, jehož měnou není euro, a de facto tak nahradí národní měnu. Aby se zabránilo nežádoucím účinkům a předešlo rizikům pro měnovou suverenitu a finanční stabilitu v eurozóně i mimo ni, je nezbytné stanovit možnost, aby Unie uzavírala dohody se třetími zeměmi a aby Evropská centrální banka uzavírala ujednání s národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou není euro, a s národními centrálními bankami třetích zemí o podmínkách pravidelného poskytování platebních služeb v digitálních eurech uživatelům digitálního eura, kteří mají bydliště nebo jsou usazeni mimo eurozónu. Tyto dohody a ujednání by se neměly vztahovat na návštěvníky eurozóny, kterým mohou poskytovatelé platebních služeb usazení v Evropském hospodářském prostoru31, v souladu s Dohodou o Evropském hospodářském prostoru, přímo poskytovat platební služby v digitálních eurech.
	(47)	Rozšíření digitálního eura mimo eurozónu by mohlo mít podobné účinky jako oběh eurobankovek a euromincí mimo eurozónu. Snadnější přístup by mohl zvýšit objem tohoto oběhu. Sice by to odráželo významnější mezinárodní roli eura, ale mohlo by to také mít nežádoucí dopad, včetně vlivu na velikost a složení konsolidované rozvahy Evropské centrální banky a národních centrálních bank. Podobně jako spontánní euroizace nebo dolarizace, k níž dochází v mnoha zemích, včetně některých členských států, které nepoužívají euro jako svou měnu, může takový vývoj ovlivnit měnovou suverenitu a finanční stabilitu těchto zemí. Tento dopad by měl být zohledněn při uzavírání dohod Unie se třetími zeměmi a při uzavírání ujednání Evropské centrální banky s národními centrálními bankami členských států, jejichž měnou není euro, a s národními centrálními bankami třetích zemí.

	_________________
	

	31 Dohoda o Evropském hospodářském prostoru (Úř. věst. L 1, 3.1.1994, s. 3).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(51)	Používání digitálního eura při meziměnových platbách by dále přispělo k podpoře mezinárodního používání eura. To by přineslo výhody i eurozóně a dalším ekonomikám, neboť by to usnadnilo přeshraniční platby pro účely obchodu nebo převodů peněz v souladu s programem G20.
	(51)	Používání digitálního eura při meziměnových platbách by usnadnilo přeshraniční platby pro účely obchodu nebo převodů peněz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(51)	Používání digitálního eura při meziměnových platbách by dále přispělo k podpoře mezinárodního používání eura. To by přineslo výhody i eurozóně a dalším ekonomikám, neboť by to usnadnilo přeshraniční platby pro účely obchodu nebo převodů peněz v souladu s programem G20.
	(51)	Používání digitálního eura při meziměnových platbách by dále přispělo k podpoře mezinárodního používání eura a k odolnosti a úspěchu měny. To by přineslo výhody i eurozóně a dalším ekonomikám, neboť by to usnadnilo přeshraniční platby pro účely obchodu nebo převodů peněz v souladu s programem G20.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 52</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(52)	Uživatelé digitálního eura, ať už mají bydliště nebo jsou usazeni v eurozóně, či nikoli, mohou mít také možnost přijímat nebo iniciovat meziměnové platby mezi digitálními eury a místní měnou. Ujednání uzavřená mezi Evropskou centrální bankou a národními centrálními bankami v členských státech, jejichž měnou není euro, a ve třetích zemích by měla stanovit podmínky přístupu k interoperabilním platebním systémům a jejich používání pro účely meziměnových plateb zahrnujících digitální euro.
	(52)	Uživatelé digitálního eura, ať už mají bydliště nebo jsou usazeni v eurozóně, či nikoli, mohou mít také možnost přijímat nebo iniciovat meziměnové platby mezi digitálními eury a místní měnou. Ujednání uzavřená mezi Evropskou centrální bankou a národními centrálními bankami v členských státech, jejichž měnou není euro, a ve třetích zemích by měla stanovit podmínky přístupu k interoperabilním platebním systémům a jejich používání pro účely meziměnových plateb zahrnujících digitální euro. Za tímto účelem a v zájmu zvýšení odolnosti má ECB vyvinout vnitroevropský platební systém v reálném čase, který překoná slabiny systému T2 a bude fungovat nezávisle na poskytovatelích cloudových služeb z USA nebo jiných mimoevropských zemí.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(54)	Technické řešení digitálního eura by mělo umožnit jeho všeobecnou dostupnost a použitelnost pro širokou veřejnost. Uvedené řešení by mělo zejména podporovat přístup finančně vyloučených osob nebo osob ohrožených finančním vyloučením a osob se zdravotním postižením, a to zajištěním souladu s požadavky na přístupnost stanovenými v příloze I směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/88232 (evropský akt o přístupnosti), a dále osob s funkčním omezením, které by rovněž měly z této přístupnosti prospěch, nebo osob s omezenými digitálními dovednostmi a starších osob. Za tímto účelem by digitální euro mělo mít jednoduché a snadno použitelné funkce a mělo by být dostatečně přístupné prostřednictvím široké škály hardwarových zařízení, aby vyhovovalo potřebám různých skupin obyvatelstva. Poskytovatelé platebních služeb by navíc měli uživatelům digitálního eura poskytovat platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, zda tito uživatelé mají platební účty v nedigitálních eurech. Tito uživatelé by navíc měli mít možnost mít platební účty v digitálních eurech u poskytovatelů platebních služeb, kteří jsou jiní než ti, u nichž mají platební účty v nedigitálních eurech.
	(54)	Technické řešení digitálního eura by mělo umožnit jeho všeobecnou dostupnost a použitelnost pro širokou veřejnost. Uvedené řešení by mělo zejména podporovat přístup finančně vyloučených osob nebo osob ohrožených finančním vyloučením a osob se zdravotním postižením, a to zajištěním souladu s požadavky na přístupnost stanovenými v příloze I směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882[15] (evropský akt o přístupnosti), a dále osob s funkčním omezením, které by rovněž měly z této přístupnosti prospěch, nebo osob s omezenými digitálními dovednostmi a starších osob. Za tímto účelem by digitální euro mělo mít jednoduché a snadno použitelné funkce a mělo by být dostatečně přístupné prostřednictvím fyzického jiného než elektronického zařízení, jako je například karta, a široké škály hardwarových zařízení, aby vyhovovalo potřebám různých skupin obyvatelstva. Poskytovatelé platebních služeb by navíc měli uživatelům digitálního eura poskytovat platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, zda tito uživatelé mají platební účty v nedigitálních eurech. Tato volba by měla být nabízena transparentním a přístupným způsobem. Tito uživatelé by navíc měli mít možnost mít platební účty v digitálních eurech u poskytovatelů platebních služeb, kteří jsou jiní než ti, u nichž mají platební účty v nedigitálních eurech.

	_________________
	

	32 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o požadavcích na přístupnost u výrobků a služeb (Úř. věst. L 151, 7.6.2019, s. 70).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(54)	Technické řešení digitálního eura by mělo umožnit jeho všeobecnou dostupnost a použitelnost pro širokou veřejnost. Uvedené řešení by mělo zejména podporovat přístup finančně vyloučených osob nebo osob ohrožených finančním vyloučením a osob se zdravotním postižením, a to zajištěním souladu s požadavky na přístupnost stanovenými v příloze I směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/88232 (evropský akt o přístupnosti), a dále osob s funkčním omezením, které by rovněž měly z této přístupnosti prospěch, nebo osob s omezenými digitálními dovednostmi a starších osob. Za tímto účelem by digitální euro mělo mít jednoduché a snadno použitelné funkce a mělo by být dostatečně přístupné prostřednictvím široké škály hardwarových zařízení, aby vyhovovalo potřebám různých skupin obyvatelstva. Poskytovatelé platebních služeb by navíc měli uživatelům digitálního eura poskytovat platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, zda tito uživatelé mají platební účty v nedigitálních eurech. Tito uživatelé by navíc měli mít možnost mít platební účty v digitálních eurech u poskytovatelů platebních služeb, kteří jsou jiní než ti, u nichž mají platební účty v nedigitálních eurech.
	(54)	Technické řešení digitálního eura by mělo umožnit jeho všeobecnou dostupnost a použitelnost pro širokou veřejnost. Uvedené řešení by mělo zejména podporovat přístup finančně vyloučených osob nebo osob ohrožených finančním vyloučením a osob se zdravotním postižením, a to zajištěním souladu s požadavky na přístupnost stanovenými v příloze I směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/88232 (evropský akt o přístupnosti), a dále osob s funkčním omezením, které by rovněž měly z této přístupnosti prospěch, nebo osob s omezenými digitálními dovednostmi a starších osob. Za tímto účelem by digitální euro mělo mít jednoduché a snadno použitelné funkce a mělo by být dostatečně přístupné prostřednictvím široké škály hardwarových zařízení, aby vyhovovalo potřebám různých skupin obyvatelstva. Poskytovatelé platebních služeb by navíc měli uživatelům digitálního eura poskytovat platební služby v digitálních eurech bez ohledu na to, zda tito uživatelé mají platební účty v nedigitálních eurech. Tito uživatelé by navíc měli mít možnost mít platební účty v digitálních eurech u poskytovatelů platebních služeb, kteří jsou jiní než ti, u nichž mají platební účty v nedigitálních eurech, a to na základě dohody mezi příslušnými poskytovateli platebních služeb.

	_________________
	_________________

	32 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o požadavcích na přístupnost u výrobků a služeb (Úř. věst. L 151, 7.6.2019, s. 70).
	32 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o požadavcích na přístupnost u výrobků a služeb (Úř. věst. L 151, 7.6.2019, s. 70).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(54a)	Digitální euro zpřístupňuje peníze centrální banky pro všechny každodenní platby v digitálním věku. Současná dostupnost digitálního eura pro online i offline platby a držbu splňuje politické cíle digitálního eura. To také umožňuje uživatelům držet digitální peníze centrální banky a ukládat je offline ve fyzickém místním paměťovém zařízení pro platby bez využití konektivity (offline funkce) a online infrastruktuře pro zúčtování digitálního eura (online funkce) pro platby s využitím konektivity. Toto nařízení rozšiřuje mnohé výhody ochrany soukromí spojené s hotovostními platbami, kdy uživatelé mohou provádět platby bez účasti kohokoli jiného než plátce a příjemce, tím, že definuje zvláštní režim boje proti praní peněz a financování terorismu pro offline transakce a držbu digitálních eur. Tento režim zavádí omezení, z nichž některá jsou srovnatelná s omezeními platnými pro hotovost, pro používání offline digitálních eur, jako jsou omezení používání bezkontaktních plateb, transakční limity a omezení držby. V případě ztráty nebo krádeže místního paměťového zařízení zase hrozí, že uživatelé přijdou o své finanční prostředky, podobně jako v případě ztráty nebo krádeže peněženky s hotovostí. Díky online držbě digitálního eura a transakcím v eurech lze provádět malé platby v celé eurozóně bez ohledu na to, zda jsou prováděny bezkontaktně nebo vzdáleně, a použití stávajícího rámce pro boj proti praní peněz a financování terorismu na tyto platby řeší rizika spojená s online funkcemi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(54a)	Digitální euro zajišťuje, že peníze centrální banky jsou i nadále k dispozici pro každodenní platby v moderním digitálním prostředí. Nabídka online i offline funkcí pro platby a držbu podporuje politické cíle digitálního eura. Uživatelé mohou držet digitální peníze centrální banky offline na fyzickém místním paměťovém zařízení pro platby prováděné bez připojení a online v rámci infrastruktury pro vypořádání v digitálních eurech pro platby vyžadující připojení. Toto nařízení rovněž zachovává několik prvků soukromí spojených s hotovostí a umožňuje uživatelům provádět platby bez účasti jiné strany než plátce a příjemce tím, že zavádí zvláštní režim boje proti praní peněz a financování terorismu pro offline transakce a držbu digitálních eur. Režim stanoví určitá omezení pro používání offline, podobná těm, která se vztahují na hotovost, včetně omezení pro bezkontaktní platby, a také omezení transakcí a držby. Pokud dojde ke ztrátě nebo krádeži místního paměťového zařízení, může uživatel přijít o příslušné finanční prostředky, podobně jako když ztratí peněženku s hotovostí. V případě držby online digitálního eura a transakcí lze malé platby provádět kdekoli v eurozóně, ať už bezkontaktně nebo na dálku, a použití stávajícího rámce pro boj proti praní peněz a financování terorismu na tyto platby zmírňuje rizika spojená s online funkcemi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Digitální euro by mělo podporovat programování podmíněných platebních transakcí v digitálních eurech ze strany poskytovatelů platebních služeb. Digitální euro by však nemělo být „programovatelnými penězi“, tedy jednotkami, které lze vzhledem k pevně vymezeným podmínkám výdajů použít pouze k nákupu určitého druhu zboží nebo služeb, nebo které jsou předmětem časového omezení, po jehož uplynutí je již nelze použít. Podmíněné platební transakce jsou platby, které jsou automaticky spouštěny softwarem na základě předem vymezených a dohodnutých podmínek. Podmíněné platby by neměly mít za cíl nebo důsledek použití digitálního eura jako programovatelných peněz. Poskytovatelé platebních služeb by mohli vyvinout různé typy logiky, které by uživatelům digitálního eura nabízely řadu podmíněných platebních transakcí, včetně automatických platebních transakcí pro zadávání nebo výběr digitálního eura, trvalých platebních příkazů, které spouštějí automatické platby určité částky k určitému datu, a plateb mezi stroji, kdy jsou tyto stroje naprogramovány tak, aby při objednání automaticky spouštěly platby za své náhradní díly, za nabíjení a elektřinu za nejvýhodnějších tržních podmínek, za placení pojištění a poplatků za leasing a údržbu na základě jejich používání.
	(55)	Digitální euro by mělo podporovat určité programování podmíněných platebních transakcí v digitálních eurech ze strany poskytovatelů platebních služeb, včetně vymezených podmínek výdajů pro nákup určitého druhu zboží nebo služeb, nebo transakcí, které jsou předmětem časového omezení, po jehož uplynutí je již nelze použít. Podmíněné platební transakce jsou platby, které jsou automaticky spouštěny softwarem na základě předem vymezených a dohodnutých podmínek. Poskytovatelé platebních služeb by mohli vyvinout různé typy logiky, které by uživatelům digitálního eura nabízely řadu podmíněných platebních transakcí, včetně automatických platebních transakcí pro zadávání nebo výběr digitálního eura, trvalých platebních příkazů, které spouštějí automatické platby určité částky k určitému datu, a plateb mezi stroji, kdy jsou tyto stroje naprogramovány tak, aby při objednání automaticky spouštěly platby za své náhradní díly, za nabíjení a elektřinu za nejvýhodnějších tržních podmínek, za placení pojištění a poplatků za leasing a údržbu na základě jejich používání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Digitální euro by mělo podporovat programování podmíněných platebních transakcí v digitálních eurech ze strany poskytovatelů platebních služeb. Digitální euro by však nemělo být „programovatelnými penězi“, tedy jednotkami, které lze vzhledem k pevně vymezeným podmínkám výdajů použít pouze k nákupu určitého druhu zboží nebo služeb, nebo které jsou předmětem časového omezení, po jehož uplynutí je již nelze použít. Podmíněné platební transakce jsou platby, které jsou automaticky spouštěny softwarem na základě předem vymezených a dohodnutých podmínek. Podmíněné platby by neměly mít za cíl nebo důsledek použití digitálního eura jako programovatelných peněz. Poskytovatelé platebních služeb by mohli vyvinout různé typy logiky, které by uživatelům digitálního eura nabízely řadu podmíněných platebních transakcí, včetně automatických platebních transakcí pro zadávání nebo výběr digitálního eura, trvalých platebních příkazů, které spouštějí automatické platby určité částky k určitému datu, a plateb mezi stroji, kdy jsou tyto stroje naprogramovány tak, aby při objednání automaticky spouštěly platby za své náhradní díly, za nabíjení a elektřinu za nejvýhodnějších tržních podmínek, za placení pojištění a poplatků za leasing a údržbu na základě jejich používání.
	(55)	Digitální euro by mělo podporovat programování podmíněných platebních transakcí v digitálních eurech ze strany poskytovatelů platebních služeb. Digitální euro by však nemělo být „programovatelnými penězi“, tedy jednotkami, které lze vzhledem k pevně vymezeným podmínkám výdajů použít pouze k nákupu určitého druhu zboží nebo služeb, nebo které jsou předmětem časového omezení, po jehož uplynutí je již nelze použít. Potřeba směnitelnosti v nominální hodnotě za digitální euro s eurobankovkami, jejichž postavení zákonného platidla je zakotven ve Smlouvě, a euromincemi by logicky vylučovala jakoukoli formu programovatelných peněz. Podmíněné platební transakce jsou platby, které jsou automaticky spouštěny softwarem na základě předem vymezených a dohodnutých podmínek. Podmíněné platby by neměly mít za cíl nebo důsledek použití digitálního eura jako programovatelných peněz. Poskytovatelé platebních služeb by mohli vyvinout různé typy logiky, které by uživatelům digitálního eura nabízely řadu podmíněných platebních transakcí, včetně automatických platebních transakcí pro zadávání nebo výběr digitálního eura, trvalých platebních příkazů, které spouštějí automatické platby určité částky k určitému datu, a plateb mezi stroji, kdy jsou tyto stroje naprogramovány tak, aby při objednání automaticky spouštěly platby za své náhradní díly, za nabíjení a elektřinu za nejvýhodnějších tržních podmínek, za placení pojištění a poplatků za leasing a údržbu na základě jejich používání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	S cílem usnadnit používání digitálního eura a poskytování inovativních služeb by Eurosystém měl podporovat poskytování podmíněných platebních transakcí v digitálních eurech. Za prvé, některé typy podmíněných platebních služeb by mohly být podporovány prostřednictvím podrobných opatření, pravidel a norem, které by poskytovatelům platebních služeb pomohly vyvíjet a provozovat interoperabilní aplikace, které provádějí podmíněnou logiku. Mohlo by to zahrnovat soubor technických nástrojů, například aplikační programová rozhraní. Za druhé, Eurosystém by mohl poskytnout další funkce v infrastruktuře pro vypořádání digitálního eura, které jsou nezbytné pro poskytování podmíněných platebních služeb uživatelům digitálního eura. Mohla by se tak usnadnit rezervace prostředků v infrastruktuře pro vypořádání za účelem budoucího provedení některých podmíněných plateb. Poskytovatelé platebních služeb by měli přizpůsobit obchodní logiku pro podmíněné platební transakce v digitálních eurech v souladu se standardy a rozhraními pro programování aplikací, které může Eurosystém přijmout za účelem usnadnění těchto transakcí.
	(56)	S cílem usnadnit používání digitálního eura a poskytování inovativních služeb by Eurosystém měl podporovat poskytování podmíněných platebních transakcí v digitálních eurech. Za prvé, některé typy podmíněných platebních služeb by mohly být podporovány prostřednictvím podrobných opatření, pravidel a norem, které by poskytovatelům platebních služeb pomohly vyvíjet a provozovat interoperabilní aplikace, které provádějí podmíněnou logiku. Za druhé, Eurosystém by mohl poskytnout další funkce v infrastruktuře pro vypořádání digitálního eura, které jsou nezbytné pro poskytování podmíněných platebních služeb uživatelům digitálního eura. Mohla by se tak usnadnit rezervace prostředků v infrastruktuře pro vypořádání za účelem budoucího provedení některých podmíněných plateb. Poskytovatelé platebních služeb by měli přizpůsobit obchodní logiku pro podmíněné platební transakce v digitálních eurech v souladu se standardy a rozhraními pro programování aplikací, které může Eurosystém přijmout za účelem usnadnění těchto transakcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Příliš vágní.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(56 a)	Aby digitální euro nabízelo spotřebitelům srovnatelné výhody jako stávající platební řešení, mělo by umožňovat dobrovolnou účast v bonusových, bodových a věrnostních programech, jak je to dnes běžné u mnoha kreditních karet. Tyto výhody však mohou být poskytovány pouze ve formě, která respektuje ochranu osobních údajů a není sledovatelná („nesledovatelná“). Poskytovatelům programů nebo služeb se zejména nesmějí sdělovat údaje o platbách ani z nich odvozené informace o chování. Bonusové mechanismy by proto měly být založeny na technologiích, které podporují ochranu údajů, jako je místní zpracování, pseudonymizace, kryptografické potvrzení nebo jiná řešení, která zajistí, že se nevytvoří žádné profily o platebním chování uživatelů.


Or. <Original>{DE}de</Original>
(Viz také nový článek 24a.)
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zavedení bonusových a věrnostních programů respektujících ochranu osobních údajů nabízí tři rozhodující výhody. Zaprvé, digitální euro najednou nevypadá jako vládní projekt z minulého století. Za druhé, Evropa získává něco, co by se dalo nazvat datovou suverenitou s dobrými úmysly. Za třetí, musíme se cítit méně závislí na globálních platebních systémech, které vědí o našem životním stylu více než naše vlastní rodiny (i když to může být pro některé lepší).
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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